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INTRODUCTION
—

w

L'art du fissage, qui consiste a fabriquer
des foiles par I'enfrelacement de fils de
chaine ef de frame, a marque durablement
I'hisfoire du Bearn et du Pays basque fran-
cais, constifutifs de l'actuel departement
des Pyrenees-Atlanfigues. Le linge basque
ef la foile du Bearn, denominatfions qui de-
signent une seule ef méme famille d'ar-
ficles, sont les herifiers de cefte tfradition
artisanale et industrielle pluriseculaire.

LESCAR

La fabricafion a d'abord acquis une repu- Source : Vivre dans les Basses Pyrénées - Richesses de
tation essentiellement régionale sous I'ap- France, 1980

pellation de « foiles du Bearn », avanf que
la vogue tourisfique ef regionaliste n'im-
pose, durant l'entre-deux-guerres, l'ap-
pellation beaucoup plus connue du grand
public de « linge basque ».

La culfure du lin, presente historiqguement
dans le Sud-Ouest, a favorise I'emergence
d'une activite de fissage, notamment des-

tinee a un usage agricole nofamment avec PAYS BASOUE
a .« mame a boeuf », T,Olle epa|ss¢ qurser- Source : Vivre dans les Basses Pyrénées - Richesses de
vaif a profeger les animaux des insectes. France, 1980

La production de chaque ferme se diffe-

renciait par son jeu de bandes, souvent sur un fond uni en lin naturel. Mais on fabrique
egalement des mouchoirs, du linge de corps (vétement) ef du linge de maison (linge de
table, draps...) reputes pour leur grande solidite.

Le fissage se developpe a l'origine dans le cadre d'une economie domestique d'auto-
subsistance, en parficulier dans les campagnes : la famille dispose de son propre metier

48 CAHIER DES CHARGES | INDICATION GEOGRAPHIQUE LINGE BASQUE




a fisser et I'un ou plusieurs de ses membres
assurent eux-mémes la production, ge-
neralement desfinee aux besoins de la
maison. Certaines familles peuvent ega-
lement faire appel a des fisserands spe-
cialises pour produire leurs fissus : ceux-
ci sont alors engages pour venir fravailler
soit sur le metier a fisser de la famille, soit
chez eux, sur leur propre metier. Dans les
deux cas, l'afelier et I'espace domestique Source : Collection privée

se combinent. Lorsqu'il existe une certfaine

concentration geographique de tisserands travaillant a domicile pour des debouches
aufres que le seul marche local, on passe alors a une logique industrielle que I'on peut
qualifier de diffuse : les fisserands peuvent alors fravailler pour leur compte ou pour ce-
lui d'un donneur d'ordre plus important. La production en atelier, entendu ici comme un
espace dedie a la production ef permeftant de concentrer un nombre plus ou moins im-
porfant de metiers, est une autre option, que va surfout favoriser la mecanisation. Mais,
la encore, il n‘existe pas d'atelier mecanique type : il peut aussi bien s'agir d'une fabrique
familiale occupant peu de personnes et s'inserant dans le bati residentiel — comme le
tout premier atelier Moutet, par exemple — que d'usines de grande faille concenfrant plu-
sieurs dizaines de metiers.

Au xix¢ siecle et au debut du xx¢ siecle, I'atfrait pour ce linge se developpe ef faif evoluer
la fechnique ef I'esthefique du linge basque. Au fissage, le cofon remplace peu a peu le
lin, ce qui apporte au fissu souplesse et facilite d'entretfien, atouts indispensables a cette
fonction de linge d'inferieur. Les bandes se declinent et se colorent de facon originale.
Les creafions sur ce linge basque s'averent infinies.

Le Syndicat des tisseurs de linge basque d'origine voit le jour en 1953. Son action se
structure autour du depot d'une « marque-label », le « linge basque d'origine » et de la
« defense confre les imitations ». Reunissant une quinzaine de fisserands, ceux-ci ne
sont aujourd’hui qu'une poignee a produire sur place, grace a un processus industriel de
qualite, un fissu reconnaissable enfre mille que I'on refrouve sur les fables des grands
restaurateurs, dans les musees mais aussi chez les parficuliers.

Il. Les entreprises

Les derniers fabricants de linge basque sont reunis au sein du Syndicat des tisseurs du
linge basque d'origine.

3 entreprises sont membres de ce Syndicat. Il s'agit de PME qui emploient une cinquan-
faine de personnes sur le ferritoire concerne.

- Tissage Moutet
- Tissages Larfigue
- Lartigue 1910
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Ces enfreprises sonf aujourd’hui les dernieres a fabriquer le linge basque :

- Dans l'acception originelle du ferme — ces enfreprises sont des fisserands ;
- Dans l'espace hisforique ef geographique, les Basses Pyrenees ou Pyrenees-
Aflanfigues, qui correspond a la production arfisanale puis industrielle du linge basque.

Le chiffre d'affaire global de ces enfreprises s'eleve a 4 millions d'euros. Les marches sont
localises en France ef a I'echelle internationale.

Les afouts et faiblesses du sectfeur :

Atouts Faiblesses

Notoriete du produit Pas d'identification claire de l'origine de
la fabrication pour les clients

Solidite du linge Pas de protfection efficace et reconnue
pour ce produif

Savoir-faire des tisserands Delocalisation de la fabrication qui a des
consequences sur l'avenir du metier de
fisserand dans le ferrifoire d'origine

Origine De nombreuses copies de differentes
origines ef qualites presentes sur le
marche

Attractivite du ferritoire Usurpations et defournement de no-
toriete multiples du linge et de son
territoire

La denomination « linge basque »
couvre plusieurs realites

I11. Les raisons d’'une |G pour le linge basque

Le linge basque est porfeur d'une histoire et il est le fruit du ferritoire sur lequel il a efe
cree et s'est developpe. Alors qu'il ne demeure aujourd'hui que guelgues enfreprises de
tfissage en Pyrenees-Atlantiques, I'appellation « linge basque » est ufilisee par de nom-
breuses sociefes, pour designer des produits de qualites inegales dont, parfois, seule
la confection a ete realisee sur le territoire alors que le tissage, qui constifue I'essence
méme du linge basque, a efe effectue pour cerfains dans d'autres regions de France, ef
pour d'aufres a l'efranger.
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Deux des frois tisseurs de linge basque d'origine sont labellisés par I'Etat « Entreprise du
Pafrimoine Vivant ». C'est un linge qui confinue a vivre ef qui fraverse les epoques : I'usage
ef la fransmission de tfechniques fradifionnelles n'empéche pas, bien au confraire, I'inte-
grafion de nouveaux motifs et de nouvelles couleurs.

C'est ce savoir-faire, sans cesse renouvele, que I'lG Linge Basque enfend proteger, ga-
rantissant ainsi aux consommateurs et aux clients I'achat d'un produit authenfique et de
qualite. Cette profection sera egalement 'assurance d'une perennisatfion de la fabrica-
tion du linge basque en Pyrenees-Aflantiques, preservant ainsi les competfences et les
emplois.

En I'absence de profection specifique ef collective, les tisseurs ef leur organisation, le
Syndicat des fisseurs de linge basque d'origine ne peuvent actionner en France et a
I'echelle internationale que de moyens juridiques de droit commun ef notamment :

- actions en concurrence deloyale (dont la preuve peut éfre difficile a apporter par-
fois) ;

- action en droit de la consommation (fromperie sur l'origine, publicite mensongere,
fausse indication de provenance)

- actions en contrefacon pour les marques des entreprises ou pour les marques col-
lectives si elles existent avec la limite du principe « 1¢" arrive, 18" servi ».

Ces regles de protfection ne sont pas satfisfaisantes pour proteger correctement les ac-
teurs du linge basque puisque l'origine, la specificite ef le savoir-faire lies a leurs produits
ne sontf pas couverts, ni la dimension patrimoniale. Il convient donc de mettre en place
un outil adapte a ce type de produit, permetftant une protfection et une defense du linge
basque aux racines historiques ainsi que des fisseurs qui perpetuent un savoir-faire sur
ce terrifoire.

La strategie de l'origine a travers l'indication geographique presente un interét afin de
garantir et d'authenftifier le linge basque car elle permet de :

- mentionner l'origine reelle de la fabricafion ef renforcer la noforiete des produits,

- donner aux operateurs un arsenal juridique permettant de les proteger des frompe-
ries ef contrefacons sur des produits d'origine ef/ou de qualite differente,

- profeger un produit issu d'un savoir-faire parficulier — le fissage, element du patri-
moine local,

- garanftir la fradition et l'origine,

- profeger confre la concurrence deloyale,

- profeger les enfreprises et les emplois sur le ferritoire fraditionnel de fabrication de
ce produit.
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LE LINGE BASQUE

|. Nom du produit

Linge basque

Il. Le produit concerné

A. Produits couverts / Type de produit

Le linge basque est un linge multi usages.

Le linge basque se decline traditionnelle- i ol
ment : |

- enfoile au metre ;
- en plusieurs produifs finis confection-
nes axes:
- sur le linge de fable
- sur le linge d'office
- sur le linge d'ameublement
- sur le linge de corps, vétements,
ceintures, mouchoirs, foile a sandales ou
divers accessoires
- sur l'equipement des animaux
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B. Descriptif des produits et principales caractéristiques

Le linge basque est un fissu fabrique sur un metier a tisser comporfant une chaine ef une
frame.

On enfend par linge basque un fissu fisse (par opposition a un fricot), confectionne ou
non, a partir des fibres nafurelles suivantes :

- meéftis : chaine coton/trame lin
- coton : chaine coton/trame coton
- 100% lin

Couleurs des fibres : pas de limitation dans les couleurs.

Pour le cofon : utilisation des fils retors (fil forme de plusieurs fils simples retordus
ensemble’).

Les fibres acryliques ef polyester sont proscrites.
Grammage du fissu : au minimum 200gr/m?2.

Motif(s) couverts par I'lG :

LLes mofifs couverts par I'lG sont ceux exposes ci-dessous :

- les motifs fraditionnels
- les motifs geometrigues.

1. Motifs traditionnels (depuis I’époque moderne)

Rayures

Il s'agit de la piece a fond generalement
ecru ou blanc, ornee d'une ou de plusieurs
bandes de couleur.

Ces bandes peuvent éfre cenfrales, dis-
posees sur les cotes, disposees en liseres
ou bien en quadrille. Cerfains modeles
peuvent combiner a la fois des rayures ho-
rizontales et des quadrilles.

1 Définition Larousse
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Armures

Le linge basque peut presenter des fonds
ouvres. L'ceil de perdrix, l'ceil landais,
la belle fleureffe ou encore le 9 bou-
tons figurent parmi les armures les plus
traditionnelles.

Couleurs

Siles couleurs rouges et bleues sonf celles
gue I'on rencontre le plus frequemment et
anciennement dans les archives, celles-ci
monfrent que les fabricants de linge onfin-
tegre I'ensemble des couleurs disponibles
a chague epoque. Les coloris tendent a se
multiplier en partficulier au cours de I'entfre-
deux-guerres, grace a lamaitrise des colo-
rants chimiques.

Bayadeéres de couleurs

Il s'agit de fissus qui assemblent de larges
rayures de couleurs sans limitafion dans
les couleurs. Infroduits recemment dans
le linge de maison, de fels moftifs peuvent
se refrouver aussi dans cerfains mo-
deles de toile a sandales fabriques depuis
I'entre-deux-guerres.

2. Motifs géométriques
(apres-guerre)

Motif géométrique « broderies »

Il s'agit de pieces a fond generalement
colore uni ayant comme caractferistiques
communes des rayures elargies ornees
de motifs geometriques a linferieur des
bandes. Bien que s'inspirant des broderies
bulgares, ces mofifs sont pofentfiellement
derives de mofifs folkloriqgue basqgues ou
regionaux.

© Tissage Moutet

© Tissage Moufetl
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Multiplicité des variantes

Concernant les modeles « fraditionnels » a rayures et les modeles a « broderies », les
fabricants onf foujours fait varier I'epaisseur, la couleur, la disposition des bandes ef les
armures pour se demarquer. Le linge basque a ainsi foujours offert un nombre infini de
variantes plus ou moins legeres fouf en conservant une fres forte idenfite visuelle,

Les produits sous indication geographigue porteront le logo officiel de I'lG, defini dans le
Code de la Propriete Intellectuelle ainsi que la mention « Linge basque ».

I11. La zone géographique

| 'aire geographique de I'lG couvre les opéerations de

- fabrication, a savoir les operafions de fissage ef
- s'il'y a lieu, de confection de linge basque en produit fini.

La fradifion du linge basqgue s'inscrif dans les zones du Pays basque ef du Bearn fran-
cais, anciennement les Basses-Pyrenees. Ce sonf des provinces hisforiques qui, si elles
n'existent pas ou plus — pour le Bearn, ancienne vicomte independantfe — en fant qu'unites
de decoupage administrafif, consfituent encore des reperes identitaires forts.

Le département des Pyrénées Atlantiques et ses principaux cours d’eau
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Le cadre adminisfratif qui incluf ces deux regions est le deparfement des Pyrenees-
Aflanfigues (64) en Region Nouvelle-Aqguitaine, zone d'implantfafion actuelle des der-
niers tisserands de linge basque.

La zone de production du linge basque s'efend a l'ensemble du deparfement des
Pyrenees-Atlantiques.

Liste des communes des Pyrénees-Atlantiques :

Aast « Abere « Abidos « Abitain « Abos « Accous + Agnos « Ahaxe-Alciefte-Bascassan -
Ahetze « Aicirits-Camou-Suhast « Aincille « Ainharp « Ainhice-Mongelos - Ainhoa +Alcay-
Alcabehety-Sunharefte « Aldudes « Alos-Sibas-Abense « Amendeuix-0Oneix « Amorofs-
Succos « Ance - Andoins « Andrein « Angals « Anglef < Angous « Anhaux « Anos « Anoye -
Aramits « Arancou - Araujuzon « Araux « Arberats-Sillegue « Arbonne « Arbouet-Sussaute
- Arbus - Arcangues <Aren - Aressy - Arefte « Argagnon - Argelos - Argetf « Arhansus -
Armendarifs « Arneguy « Arnos - Aroue-Ithorots-Olhaiby « Arrast-Larrebieu - Arraute-
Charrifte « Arricau-Bordes « Arrien « Arros-de-Nay « Arroses « Arthez-d'Asson - Arthez-
de-Bearn - Arfigueloutan « Arfiguelouve « Artix « Arudy « Arzacg-Arraziguet « Asasp-Arros
- Ascain - Ascarat « Assat « Asson « Aste-Beon - Astis « Athos-Aspis « Aubertin « Aubin -
Aubous « Audaux - Auga « Auriac - Aurions-ldernes « Aussevielle « Aussurucq - Auterrive -
Autevielle-Saint-Martin-Bideren « Aydie « Aydius « Ayherre « Baigfs-de-Bearn « Balansun
- Baleix « Baliracg-Maumusson « Baliros « Banca - Barcus - Bardos « Barinque - Barraute-
Camu - Barzun - Bassillon-Vauze - Bassussarry « Basfanes -« La Bastide-Clairence -
Baudreix « Bayonne « Bedeille - Bedous « Beguios - Behasque-Lapisfe « Behorleguy -
Bellocq - Benejacq - Benftayou-Seree « Beost - Berenx « Bergouey-Viellenave - Bernadefs
- Berrogain-Laruns - Bescat - Besingrand - Befracq - Beuste « Beyrie-en-Bearn - Beyrie-
sur-Joyeuse - Biarritz « Bidache - Bidarray - Bidart « Bidos -« Bielle « Bilheres - Billere -
Biriatou « Biron « Bizanos « Boeil-Bezing « Bonloc « Bonnut « Borce - Borderes « Bordes
- Bosdarros « Boucau -« Boueilh-Boueilho-Lasque « Bougarber « Bouillon « Boumourt -
Bourdettes - Bournos - Briscous « Bruges-Capbis-Mifaget - Bugnein - Bunus - Burgaronne
- Buros « Burosse-Mendousse - Bussunarits-Sarrasquette « Bustince-Iriberry « Buzief -
Buzy- Cabidos - Cadillon « Cambo-les-Bains « Came - Camou-Cihigue - Cardesse -«
Caro « Carrere « Carresse-Cassaber « Castagnede - Casteide-Cami - Casteide-Candau «
Casteide-Doat - Castera-Loubix « Castet « Castetbon « Castetis « Castefnau-Camblong
- Castefner - Casfetpugon - Castillon(d'Arthez-de-Bearn) - Castillon(lembeye) -
Caubios-Loos « Cescau « Cefte-Eygun « Charre - Charritte-de-Bas « Cheraute - Ciboure
- Claracq - Coarraze - Conchez-de-Bearn - Corbere-Aberes - Cosledaa-lLube-Boast -
Coublucqg « Crouselilles « Cugueron « Denguin « Diusse « Doazon - Dognen - Domezain-
Berraute « Doumy « Eaux-Bonnes « Escos - Escot « Escou « Escoubes « Escout « Escures
- Eslourenties-Daban - Espechede - Espelefte « Espes-Undurein « Espiute- Espoey -
Esquiule « Esterencuby - Estialescq « Estos « Etcharry « Efchebar « Efsauf « Eysus - Feas -
Fichous-Riumayou- Gabaston « Gabat « Gamarthe - Gan « Garindein - Garlede-Mondebat
- Garlin « Garos - Garris « Gayon « Gelos - Ger - Gerderest « Gere-Belesten « Geronce -
Gestas « Geus-d'Arzacq « Geus-d'Oloron « Goes « Gomer « Gotein-Libarrenx « Guethary
- Guiche « Guinarthe-Parenties « Gurmencon « Gurs « Hagetaubin « Halsou -« Hasparren -
Haut-de-Bosdarros « Haux « Helette « Hendaye - Herrere « Higueres-Souye « L'Hopital-
d'Orion « L'Hopital-Saint-Blaise « Hosta « Hours « Ibarrolle « Idaux-Mendy « Idron « Igon
- [holdy « Ilharre « Irissarry « Irouleguy « Ispoure « Issor « Isturifs « Itxassou -« lzeste -
Jasses « Jaftxou « Jaxu « Jurancon « Juxue « Laa-Mondrans - Laas « Labastide-Cezeracq «
Labastide-Monrejeau « Labastide-Villefranche « Labatmale - Labatut - Labets-Biscay -
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Labeyrie « Lacadee - Lacarre « Lacarry-Arhan-Charritfe-de-Haut « Lacommande - Lacq
- Lagor - Lagos - Laguinge-Restfoue - Lahonce - Lahontan - Lahourcade - Lalongue -
Lalonquefte « Lamayou - Lanne-en-Baretous « Lannecaube « Lanneplaa « Lanfabaf -
Larceveau-Arros-Cibifs « Laroin « Larrau - Larressore - Larreule - Larribar-Sorhapuru
- Laruns - Lasclaveries - Lasse - Lasserre - Lasseube - Lasseubetat « Lay-Lamidou -
Lecumberry « Ledeuix - Lee « Lees-Athas « Lembeye - Leme -« Leren - Lescar « Lescun
- Lespielle « Lespourcy « Lestelle-Betharram « Lichans-Sunhar - Lichos « Licg-Afherey
- Limendous - Livron - Lohitzun-Oyhercq - Lombia « Loncon « Lons - Loubieng -
Louhossoa « Lourdios-Ichere « Lourenties « Louvie-Juzon « Louvie-Soubiron « Louvigny
« Luc-Armau - Lucarre « Lucgarier « Lucg-de-Bearn - Lurbe-Saint-Chrisfau « Lussagnet-
Lusson « Luxe-Sumberraute « Lys- Macaye « Malaussanne « Mascaraas-Haron « Maslacq
- Masparraute - Maspie-Lalonquere-Juillacg « Maucor « Mauleon-Licharre « Maure -«
Mazeres-Lezons « Mazerolles « Meharin « Meillon -« Mendionde - Menditte -« Mendive -
Meracq « Meritein « Mesplede « Mialos « Miossens-Lanusse « Mirepeix « Momas « Momy
- Monassut-Audiracqg « Moncaup « Moncayolle-Larrory-Mendibieu « Moncla « Monein
- Monpezat « Monsegur « Monf « Monf-Disse « Montagut « Montfaner « Monfardon -
Montaut « Monffort « Montfory « Morlaas « Morlanne « Mouguerre « Mouhous « Moumour
- Mourenx- Musculdy - Nabas - Narcastet « Narp « Navailles-Angos « Navarrenx « Nay
- Nogueres « Nousty « Ogenne-Campfort « Ogeu-les-Bains « Oloron-Sainte-Marie -
Oraas « Ordiarp « Oregue « Orin « Orion « Orriule « Orsanco - Orthez « Os-Marsillon -
Ossas-Suhare « Osse-en-Aspe « Ossenx « Osserain-Rivareyte « Osses « Osfabaf-Asme
« Ouillon « Ousse « Ozenx-Monfestrucq - Pagolle - Parbayse « Pardies - Pardies-Piefaf -
Pau - Peyrelongue-Abos - Piets-Plasence-Moustrou - Poey-d'Oloron « Poey-de-Lescar
- Pomps - Ponson-Debat-Pouts « Ponson-Dessus - Pontacq - Pontiacg-Viellepinte -
Porfet « Pouliacq « Poursiugues-Boucoue « Prechacg-Josbaig « Prechacg-Navarrenx -
Precilhon « Puyod « Ramous « Rebenacq « Ribarrouy « Riupeyrous « Rivehaufe « Rontignon
- Roguiague -+ Sainf-Abit « Sainf-Armou « Saint-Boes - Saint-Casfin « Saint-Dos -
Saint-Esteben « Sainf-Etienne-de-Baigorry « Sainf-Faust » Sainf-Girons-en-Béarn -
Saint-Gladie-Arrive-Munein « Saint-Goin - Saint-Jammes - Saint-Jean-de-Luz - Saint-
Jean-le-Vieux « Saint-Jean-Pied-de-Port - Saint-Jean-Poudge - Sainf-Just-Ibarre -
Saint-Laurent-Brefagne - Saint-Martin-d'Arberoue - Saint-Martin-d'Arrossa - Saint-
Medard « Saint-Michel « Sainf-Palais « Sainf-Pe-de-Leren - Sainf-Pee-sur-Nivelle -
Saint-Pierre-d'Irube « Sainf-Vincent « Sainte-Colome « Sainfe-Engrace « Salies-de-
Bearn - Salles-Mongiscard « Sallespisse « Sames « Samsons-Lion « Sare « Sarpourenx e
Sarrance - Saubole « Saucéde « Sauguis-Saint-Etienne » Sault-de-Navailles « Sauvagnon
- Sauvelade + Sauveterre-de-Bearn « Seby - Sedze-Maubecq « Sedzere « Semeacqg-
Blachon « Sendefs - Serres-Castef - Serres-Morlaas « Serres-Sainte-Marie « Sevignacq
- Sevignacg-Meyracq « Simacourbe « Siros « Soumoulou « Souraide « Suhescun « Sus
- Susmiou - Tabaille-Usquain « Tadousse-Ussau - Tardefs-Sorholus « Taron-Sadirac-
Viellenave - Tarsacq « Theze - Trois-Villes « Uhart-Cize « Uhart-Mixe « Urcuif « Urdes -
Urdos « Urepel - Urost « Urrugne « Urt « Ustaritz -« Uzan « Uzein - Uzos - Verdets - Vialer
- Viellenave-d'Arthez - Viellenave-de-Navarrenx « Viellesegure « Vignes - Villefranque -
Viodos-Abense-de-Bas - Viven
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IV. Le lien entre le produit et le territoire

Le lien enfre le linge basque ef son aire geographique releve a la fois d'une realite pro-
ductive, d'une specificite regionale des arficles, le fout relaye par une reputation ef une
image de marque?.

Le fissage est present sur I'ensemble du bassin de I'Adour. Il releve, des I'epoque mo-

derne, a la fois de l'arfisanat et d'une organisatfion industrielle. Cetfe dualite se perpetue
touf au long du xix¢ siecle, malgre le recul de l'activite artisanale.

A. Une fradition de tissage solidement ancrée dans les territoires

1. Facteurs naturels et géographiques

Culturedulin

Le Pays basque et le Bearn — ef, au-dela, le bassin de I'Adour — ont en commun une ancienne
tradition de culture du lin. En effet, les caracteristiques pedoclimatiques (climat humide et
doux, solsriches et fertiles) ef les faibles besoins en irrigation ont permis l'apparition de cette
plante a I'etat sauvage, notamment dans les fonds de vallees. Cette culture du lin est un ele-
ment fondamental dans I'emergence et la diffusion de I'activite au cours de la periode mo-
derne, méme sila culture du lin ne va cesser de decroifre au cours des xix® ef xx® siecles?.

Le lin éfait effectivement cultive sur la zone des Pyrénées, de Perpignan a Bayonne. Au prin-
temps, les champs se couvraient de bleu violet, la fameuse couleur des fleurs de lin. A chaque
naissance, on plantait une parcelle de lin, cultive pour le tissage de sa fibre, recherche pour
proteger les animaux de frait des piqures d'insectes. On recouvrait les boeufs d'une mante ou
salal* qui absorbait egalement la franspiration des bétes. Un tissu parfait pour confectionner
les blouses et pantalons des paysans, quiinspira plus fard le coutil® des ouvriers.

2 Cette partie a ete co-redigée avec Jean-Loup Gazzurelli, chercheur associé a 'UMR 5136 FRAMESPA, Universite
de Toulouse - Jean Jaures ef CNRS, en s'appuyant sur sa these Trajectoires contemporaines du textile dans les Basses-
Pyrénées. Contribution a I'hisfoire de I'industrialisation de la France du Sud-Ouest, complétée par la consultation des ar-
chives des tissages Moutet ef Nelli.

% |La superficie cultivée dans les Basses-Pyrénées, qui s'éleve encore a 2 424 hectares en 1862, ne s'éleve qu'a 933
hectares en 1892, pour ne plus representer en 1914 que 135 hectares, pour une production de 63 fonnes de filasse.
Prafiquement abandonnée durant le conflif, la culture progresse au début de I'entre-deux-guerres. On estime ainsi
que 230 cultivateurs produisent 420 000 kilos de paille dans le département en 1920 ef I'année suivante 615 cultiva-
teurs pour depasser le million. Les superficies cultivées porteraient désormais sur 350 hectares (AD64 7M85 : lettre du
prefet des Basses-Pyrénées au consul de Belgique a Bayonne, 27 février 1924).

4Lamante a beeufs ou saial en basque est une grande foile de lin rectangulaire a rayures qui etait utilisée pour protéger
les boeufs de la chaleur ef des parasites.

5 Définition Larousse : Tissu d'armure croisée, tres serré, qui se fait généralement en uni ou a rayures de couleurs fis-
sées, parfois aussi a dessin Jacquard, utilisé principalement pour la confection des matelas, des vétements de travail
ef de chasse.
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Les femmes filaient le lin a la quenouille, un fil plutof grossier. Si la famille ne disposait
pas de son propre mefier a fisser, il fallait atfendre ensuife la venue du fisserand qui pas-
sait de ferme en ferme avec son mefier a bras pour produire un fissu parseme de brins de
paille. Le lin etaif repute pour sa resistance et son cofe « sain ». Le premier but efaif de
resister aux usages domestiques et agricoles et de durer.

Bassin de I’Adour

Le bassin de I'Adour se caracterise egalement par son ouverture sur l'ocean Aflantique
par le biais des ports de Bayonne et de Bordeaux. Celle-ci facilite, des I'epoque mo-
derne, les approvisionnements en matieres premieres complementaires, gu'il s'agisse de
lin ou de coton. Elle facilite aussi les exportations, en particulier vers les colonies fran-
caises des Antilles. Plus tard au xx¢ siecle, la facade atflantique jouera egalement un réle
moteur dans la diffusion du linge basque dans le cadre de I'essor fouristique et balneaire
de la cofe basque.

Légende

| Villes
s Fleuve de I'Adour et ses principaux affluents
D Limites départementales
B Communes autour de 10km du fleuve

S0 Communes autour de 50 km du fleuve Bassin de fabrication du linge basque
Communes autour de 80km du fleuve autour du fleuve de |'Adour

Départements limitrophes

Source : Syndicat Mixte du Hauf

Source ; Geofla, 2015, Réaolisation : L.Tomezyk, 2018
et Moyen Adour
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Enfin, le reseau hydrographique partficulierement dense sert de support a la mecanisation
progressive du fissage. Les « gaves », c'est-a-dire les tforrents de monfagne, du Bearn
et du Pays basque permettent, dans un premier temps, l'installation d'usines textiles au fil
de I'eau des le debut du xix¢ siecle, puis de centrales electriques qui fourniront leur force
mofrice a la plupart des afeliers de fissage de linge au xx¢ siecle.

Aire géographique et structuration d’une filiére textile

Independamment du fissage, ces facteurs permettent la structuration d'une filiere fextile
complete unigue dans le Sud-Ouest de la France incluant des filatures mecaniques de
cofon et des teinfureries industrielles, nofamment en raison de I'eloignement des cenfres
de production ou de premiere fransformation des matieres premieres. Le departement
des Basses Pyrenees a ainsivu se developper une industrie texfile quia occupe une place
importfante (linge basque, lainage des Pyrenees, berets, foiles a sandales)®.

Source : La Revue Geographique et industrielle de France, Nouvelle Série n°23, 1960, page 78

2. Une diffusion a la fois artisanale et industrielle

Durant I'epogque moderne et jusqu'au debut du xxe siecle, le tissage a domicile et sur des
mefiers a bras est dominant. Bien que le fravail manuel demeure exclusif jusqu'au Second
Empire, il est fres ot possible de disfinguer des structures productives arfisanales, en-
tendues comme repondant a une demande locale, ef industrielles, c'est-a-dire s'inserant
au sein de courants d'echange elargis.

5 La Revue Géographique et industrielle de France, Nouvelle Série n°23, 1960
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C'est par sa dimension artisanale que le fissage est present sur I'ensemble de I'espace du
Bearn ef nofamment du Pays basque. Sans qu'il s'agisse d'une singularite dans la France
rurale du xix¢ siecle, la fabrication domestique est une realite bien efablie dans le monde
pyreneen. Fondee sur la valorisation de la culture locale du lin, elle reflefe un certain ideal
d'aufosubsistance de la pefite paysannerie des vallees et du piemont pyreneens.

«lLegrandmal, c'estqu'il n'est pas un laboureur qui ne veuille avoir dans son petitenclos foutfes les
productions qui lui sont necessaires. Il lui fauf du pain, du vin, du linge, des fruifs, et il seme du ble,
dumaisetdulin, il plante desvignesefdesarbres sans frop sinquiefer » (« Causes efinconvenients
du luxe a Pau. Avenir indusfriel et commercial possible », Aloum Pyreneen, fevrier 1840).

Nombre de maisons presentent ainsi un pefit appentis destfine a abriter le metier a fisser
en bois. Cependant, cefte fabrication domestique ne peutf pas repondre a I'ensemble des
besoins des campagnes et a plus forte raison des bourgs et des villes, elle peut ega-
lement s'appuyer sur le recours aux services d'arfisans, fels que tisserands, failleurs ef
couturieres. Dans le canton de Mauleon, les nombreux fisserands semblent ainsi pro-
longer le fravail domestique lorsqu'ils effectuent un « service au mois » durant lequel ils
travaillent, suivant la reussite des recolfes, la matiere premiere fournie par I'employeur’.
Mais, de par les effectifs globaux employes, I'infense division du fravail que I'on decele
parfois®, I'origine élargie des matieres premiéres ou encore les débouches, les frontieres
enfre artisanat et industrie peuvent s'estomper comme le suggere ce commentaire de la
Chambre de Commerce de Bayonne en 1834 .

«Nousn'avons pas parle dans nos precedents ecrits d'une industrie qui cependant est fres active ef
fres productive pour le pays. Ses produifs ne sorfent guere de la consommation locale. Cependant
nous devons lamentionner parce qu'elle occupe beaucoup de bras et nourrit beaucoup de familles.
C'est l'industrie des fisserands. Il n'y a pas de village de l'arrondissement qui n‘en renferme deux
ou frois et dans plusieurs on en compte davantage : ils produisent avec le lin recolte dans le pays
ef quafre ou cing cargaisons imporfees annuellement du Havre de fres belles foiles employees
presque exclusivement par les habitants de nos campagnes ef aussi en grande quantite par ceux
des villes et la presque fofalite du linge de fable qui semploie dans I'arrondissement. Ce dernier
article fournitméme quelques exportations pour I'Espagne »°.

Cette vocation industrielle a repondre a des marches elargis s'affirme dans quelques
centres, par ailleurs exclusivement bearnais : la region de Coarraze, de Pau et d'Orthez.
Leur production s'ecoule avant fout regionalement, ou elle permet de completer la pro-
duction arfisanale. Au xvii© siecle, une partie importante de la production est exportee
vers I'Espagne ef surtout les lles francaises d'/Amerique (Saint-Domingue en particulier)
pour les mouchoirs. L'infroduction de la fabrication du damasse'® permet de compenser
au xix¢ siecle l'effondrement de ces debouches infernationaux.

"lls y sont en effet confrontés a un « chémage fréquent (...) occasionné par la non réussite de la culture du lin ». Sy
ajoutent cing teinfuriers qui « chément les 3/4 de I'année parce qu'ils ne teignent que le peu de laine que les femmes
de la campagne fonf enfrer dans le tissage de leurs jupes d'hiver » (AD64 6M128 : enquéte agricole ef industrielle de
1848, canfon de Mauléon).

¢ Dans les canfons de Bayonne les peigneurs de lin, tisserands ef tailleurs se plaignent notamment « du marchandage
exercé par leurs ouvriers travaillant dans une chambre ef a la piece » (ibid., canfon de Bayonne).

9 ADB4 2ETP1/37 : expose de I'etat du commerce et de l'industrie dans 'arrondissement de Bayonne, 20 mars 1834,

' Definition Larousse : Se dif d'un tissu ayant une surface ou I'on fait apparaitre des dessins uniquement par opposition
d'armures a effef de chaine et d'armures a effet de trame, les armures de base les plus utilisées étant le serge et le satin.
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Ces divers centres regroupent plusieurs dizaines voire centfaines de fabricants fravail-
lant generalement a domicile, soitf de maniere independante, soif sous la fufelle de mar-
chands-fabricants qui leur fournissent la matiere premiere ef récuperent les foiles fissées
pour les commercialiser. A fitfre d'exemple, « presque foutes les toiles de lin sont faites
par des fisserands qui fravaillent chez eux ef qui achetent le fil pour fissu » dans le canton
de Clarac (Coarraze) ou I'on recense 800 tisserands en 1848™. Si ceffe remarque sug-
gere l'existence de pefifs fabricanfs independants, le devant de la scene est occupe par le
marchand-fabricant Francois Cazenave de Coarraze qui mobilise 80 metiers et 125 per-
sonnes vers 1840, et encore 70 ouvriers en 1849. A la fin du Second Empire, les quelques
600 ouvriers qui sonf encore recenses dans cing localites de la region de Coarraze « ne
sont pas reunis en fabrique » mais « fissent dans leurs demeures », deux, frois ou quatre
pafrons semblant se distinguer par localité’2. A Pau en revanche, I'adoption autour de
1838 du metier Jacquard, oufillage complexe et particulierement encombrant, favorise la
concentratfion en atelier, sans que celle-ci ne devienne pour autant exclusive : en 1849,
la fabrique Begue occupe ainsi « 120 a 170 ouvriers, fanf chez eux qu'a son efablissement
de Bizanos »".

3. L’émergence d’une industrie textile

La mecanisation de I'industrie fextile est plus complementaire de cetfe organisation in-
dustrielle dispersee qu'elle ne la fransforme. Elle concerne dans un premier femps la fila-
ture de cotfon et plus femporairement du lin, dont le premier debouche est I'alimentation
des sfructures diffuses de tissage manuel. Apres quelques essais infructueux, le premier
tissage de linge a se mecaniser est la fabrique Begue-Tournier qui, initialement installee
dans la region de Pau, insfalle une usine hydraulique a Coarraze. L'etablissement n'en
continuera pas moins a s'appuyer partiellement sur le fravail manuel qui d'ailleurs de-
meure encore dominant pour le linge. Si les tissages mecaniques se mulfiplient en Bearn
a la fin du xix¢ siecle, ils concernent essentiellement la production de foile a sandales
destinee a la fabrication, en plein essor dans le Sud-Ouest, des espadrilles. Les fissages
de foile a sandales sont principalement localises a Bruges, Louvie-Juzon, Oloron et la
region de Nay. Le fissage de Coarraze adjoint alors a celle du linge cette fabrication qui
peut presenter cerfaines similitudes.

C'est I'nydro-electricité qui permet a des atfeliers manuels de linge de se mecaniser au
debut du xx¢ siecle, souvent au cceur méme des villages et des villes. La geographie de
ces afeliers mecaniques confirme amplement celle des fabriques dispersees des xvii®
ef xix® siecles. On en compte ainsi durant I'enfre-deux-guerres une petite dizaine dans
la region de Coarraze-Nay ef un de grande tfaille a Orthez (Moutet). Des efablissements
sont egalement crees dans le Pays basque, a Gestas-Rivehaute puis Bayonne (Gouze),
Licg-Atherey et Tardefts.

" AD64 6M168 : enquéte agricole et industrielle de 1848, canton de Clarac.
2 AN F12/4528 : situation industrielle des Basses-Pyrénées, 4e trimestre 1869.

¥ Exposition nationale. Paris. 1849. Rapport, p. 253. Son confrere Noulibos « emploie a un moment 123 ouvriers dans
de pefits atfeliers disperses autour de Pau ; il a dans son propre atelier 9 fisserands specialises dans le fissage au
Jacquard ; et il fait tfravailler en fout 248 personnes » (Anthony, Genevieve, L industrie de la toile a Pau..., op. cit.p. 191).
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Ainsi l'arrivee du cofon en Europe, I'implantation d'usines fextiles,
I'apparition de mefiers mecaniques ef le developpement de l'in-
dustrialisation onf progressivement fransforme ef renouvele ces
pratiques et ont donne de la visibilite aux produifs, adapfes aux
arts de la fable et a la vie moderne.

L'activite connait sur cetfe base son apogee durant les Trente
Glorieuses, marquees par la creation du Syndicat des fisseurs
de linge basque d'origine en 1953. En 1967, 9 fissages specia-
lises mobilisent, a tfravers le departement, 205 metiers et 250
personnes™,

Les difficultes inferviennent dans la seconde partie des annees 1970. Certaines des fa-
briques les plus importantes font faillite ou doivent se separer d'une partie importante de
leur personnel. Les fabriques les plus pefites reduisent ef cessent progressivement leur
activite, sans qu'il n'y aif de reprise par une nouvelle generation. Deux fabricants de foile a
sandales se reconverfissent cependant dans le tissage de maison (Larfigue ef Ona Tiss).

Il reste a ce jour 4 fabricants sur le territoire des Pyrenees-Atflantiques qui fissent du linge
basque : Tissage Mouftet, Tissage Larfigue, Lartigue 1910 et Ona-Tiss.

B. Un lien culturel et identitaire fort

1. La place du linge basque

Durantf I'epoque moderne et le xix® siecle, les foiles du Bearn/linge basque sont principa-
lement consommes dans le Sud-Ouest de la France, region alors essentiellement rurale
ef agricole, ou elles jouissent d'une grande reputatfion.

La fabrication comme la consommation de ce linge et de ces toiles s'inscrit en profondeur
dans les rythmes de l'activite agricole ef de maniere generale de I'existence. C'est ainsi
durant la morte-saison hivernale que |'« on faif plus de tfrousseaux (...) parce que lesma-
riages sonf plus nombreux », que la vente des toiles de la region de Coarraze s'active™. I
existe egalement des tissus de deuil au Pays basque.

Le linge de maison occupe en oufre une place importante dans la culture materielle du
Sud-Ouest ou la table « est au coeur de la vie sociale et politique »™. « Pafrimoine qui
peutf se fransmettre de generatfion en generation », « les servieftes et les nappes s'ac-
cumulent, afteignant parfois des chiffres considerables », y compris dans les classes

¢Rapport CCl Pau, 1967,
CAN F12/4478/B : situation industrielle du deparfement, 4e frimestre 1868.

s Meyzie, Philippe, La fable du Sud-Ouest ef I'emergence des cuisines regionales (1700-1850), Rennes, Presses
Universitaires de Rennes, 2007, p. 106.
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populaires”, accumulation « qui ne repond pas uniquement a la necessite, mais qui est
aussi un element du rang social ef de la richesse »

Les exportations s'inscrivent en grande partie dans les mouvements de l'emigrafion
basco-bearnaise ef aquitaine. Couplee a I'adoption, pour cerfains modeles, du metier
jacquard, la notoriefe tourisfique ef politique du Bearn assure une premiere extension
nationale des debouches au xix¢ siecle. Deux fabricanfs palois de damasses notamment,
Begue ef Noulibos, parviennent a devenir fournisseurs de la cour de France.

2. Le linge basque : un embléme régionaliste et une « mode trés
approximative »

Au debut du xx© siecle, I'appellation « linge basque », qui se substitue progressivement
a celle de « toiles du Bearn », permet de donner un nouveau coup de projecteur sur la
production foiliere réegionale qui connait alors une notforieté nationale. Ce processus de
transformation en artficle fantaisie est similaire a celui du « beref basque ». Le lien avec le
territoire de production se reinvente alors et se renforce.

D'une part, le Pays basque fouristique, ef plus parficulierement la cofe, deviennent des
poinfs d'ecoulement strategiques et conferent au linge basque un statut d'arficle souve-
nir, au méme fifre que I'emblematfique beref. D'autre part, esf cultive, des I'enfre-deux-
guerres, le caractere authenfique de la fabrication du linge basque, sur le plan de I'origine
geographique en parficulier.

Enfin, les signes disfincfifs du linge sont presenfes comme des revelafteurs du carac-
tere et de l'identfitfe du peuple basque. Le linge basque est ainsi presenfe comme une
tfoile rustique et paysanne, assez grossiere, idee encore accentuee par le fait qu'il serait
a l'origine un derive de la mante a boeuf’®. De méme, les rayures de couleur sont asso-
ciees a la gaiefe affribuee au peuple basque ef a la beaute du paysage local, avant d'éfre
presentees comme des reperes professionnels (une couleur = une profession) ou bien
identitaire (7 rayures = 7 provinces). Ces inferprefafions, si elles fonf partfie infegrante de
la noforiete du linge basque, n'en demeurent pas moins fres discufables sur le strict plan
historigue, d'aufant plus que de felles exfrapolafions se renconfrent egalement au sujef
de lamaison basque et du bereft.

7« |'apparfenance aux catégories populaires n'exclut pas non plus un certain confort, comme I'atteste l'importance
du linge de table dont on connait la valeur pafrimoniale. Le peuple aquitain possede en moyenne 10 nappes et 42 ser-
vieftes » (ibid., p. 221).

% 1bid., p. 106.
9 Ce quin'est pas forcément sans fondement historique. Il est fout a fait possible que dans une économie marquée par le
remploi des mantes a boeuf aient pu éfre détournées de leur fonction initiale et étre utilisées comme des nappes. Selon

Mme Castera, originaire de Sauveterre-de-Béarn, des forchons ont été faillés dans des mantes durant la Premiere
Guerre mondiale a cause de la pénurie.
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C. Réputation

1. L’histoire de la dénomination

L'appellation « foiles du Bearn », qui se decline alors suivant les differentes fabrications
(mouchoirs du Bearn, linge du Bearn...), est en usage des I'époque moderne et au xix®
siecle. Le nom de « linge basque », juge commercialement plus porteur, fait ensuite son
apparition durant I'enfre-deux-guerres pour designer cetfte fabrication. Les deux appel-
lations de linge basque et de linge bearnais coexistent dans un premier temps, avant
que l'appellation de linge basque ne s'impose de maniere quasi-exclusive apres-guerre
aupres des consommateurs et des fabricants.

Du point de vue formel, l'invention de l'appellation « linge basque » coincide avec la
transformation des foiles du Bearn, jusque-la essentiellement destinees a un marche re-
gional, en un artficle fanfaisie offranf une plus grande liberte stylistique?.

Les archives du fissage des freres Nelli de Nay, donf une partie a efe providentiellement
conservee par les efablissements Moutet, eclairent cefte fransition enfre le linge du Bearn
et le linge basque au cours de I'entfre-deux-guerres. Parmi les actionnaires du fissage
Nelli se frouve en effef la maison de blanc Berrogain de Bayonne, creee en 1800, ef qui
se presentfe explicitfement comme la « creatrice du linge basque » (annexe Il). Dans une
leftre adressee le 14 ocfobre 1929 aux freres Nelli, son directeur Charles Berrogain ex-
pliqgue nofamment que « le linge basque a efe cree en fant que « nom » par la Maison de
Blanc [Berrogain], ef c'est cefte derniere qui lui a fait sa reputation, surtout par lamaniere
dont cetfe marchandise a ete placee au cours des deux premieres annees [soit debut au
milieu des annees 1920], dans une clientele partficulierement elegante » (annexe Il1).

Les enfreprises basco-bearnaises onf constitue le Syndicat des tisseurs de linge basque
d'origine. Parun jugementrendu le 28 juillet 1953, I'appellation « linge basque d'origine »
est reservee exclusivement aux onze fabricants des Basses-Pyrenees. L'authenftificafion
du linge basque est atfestee par un label auquel onf droif en exclusivite les fabricants
membres du syndicat?'.

Le linge basque jouif d'une bonne renommee, tant aupres des partficuliers que des pro-
fessionnels. Cette reputation est acquise en raison des caracterisfiques des produifs.
Pour cerfains, il est un symbole du savoir-faire et de l'ildentite d'une region. Pour d'autres,
il est une reference parmi les linges de fable. Cetfe reputation fraverse les fronfieres
puisqu'aujourd’hui, le linge basque est exporfe, dans les pays de I'Union Europeenne
(UE) notamment,

20 ['industriel Edouard Nelli explique ainsi a I'un de ses clienfs que son « linge basque esf un genre imife de vieux
dessins ufilises depuis toujours dans le pays, ef que j'ai renove » (leffre a Francois Desprets, 16 juin 1932). Le linge du
Bearn qu'il tisse en parallele en revanche « se rapproche du type classique » (leftre au Comptoir des Soieries du Rhéne,
17 aolt 1932).

2La Revue Geographique efindustrielle de France, Nouvelle Serie n°23, 1960, page 83.
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2. Laréputation en lien avec la qualité des produits

Cette reputation de solidite se retrouve des le xvii© siecle pour les foiles du Bearn. En
1777, le fabricant palois Damborges considere que la toile du Bearn est « la meilleure
pour la duree » grace a son « fissu qui est aussi serre ef uni qu'aux foiles de Hollande
et de Rouen »%2. Dans la stafistique de Serviez (an X soif 1802), la reputation des foiles
ef mouchoirs du Bearn se fonde sur la solidite du tissu ef la bonne tenue des couleurs
(les mouchoirs du Bearn sont a Sainf-Domingue « tres-recherches, soit pour la solidite
des couleurs, soit pour leur bon tissu »). En 1876, les fabricants Begue et Tournier se
revendiquent encore de « la vieille et honnéte fabrication du Bearn et de la Hollande »,
soif pour leurs meilleurs modeles des toiles difes « carrees » presenfant autant de fils en
chaine gu'en frame?,

La reputation de solidite des foiles du Bearn rejaillit naturellement sur le linge basque :
« Le vrai linge basque est forme de lin ef de cofon dont les fils, fordus, en font un fissu
souple ef durable. (...). Il conserve, apres fous ses lavages, sa fenue ef sa beaute primi-
tives. Ses couleurs vives sont garanties indegorgeables et ne se fanent pas » (Publicite
pour le grandmagasin Ville de Madrid, Gazette de Bayonne, de Biarritz et du Pays basque,
271 aouf 1935).

«Coloris pratiqguementinalterables, usage illimite rassemblant tous les criteres du produif de haufe
qualite, tfriomphant a I'efranger comme dans la mefropole, dans les grands magasins parisiens
comme chez les petfits marchands de nos province, le linge basque poursuit sa brillante carriere »#,

Apres-guerre, l'obtention du label Qualite-France par le Syndicat des fisseurs de linge
basque d'origine est conditionnee par l'usage de fils retors et de coloris grand feint resis-
tant a I'eau de Javel.

3. Laréputation actuelle

Apres avoir connu son apogee dans les annees 50-70, periode durant laquelle il connait
une diffusion sans precedent, le linge basque n'a malheureusement pas efe epargne par
la crise qui frappe de plein fouet I'industrie textile dans les annees 1980. Neanmoins,
« defiant le tfemps, le linge basque jouit aujourd’hui d'une méme reputation jamais de-
mentie de resistance et d'elegance®». En effet, par I'ufilisation de fibres naturelles nobles
reputees pour leur qualite, la preservation et la fransmission des fechniques originelles,
les fisseurs de linge basque d'origine sontf reconnus comme les garants ef les defen-
seurs de I'histoire du textile basque et bearnais. Le linge basque tire sa reputation de sa

22 Cite par Genevieve Anthony, Histoire de l'industrie textfile a Pau, op. cit., p. 52.

2 AD64 116J36 : lettre a Madame Meérillon, 5 juin 1876. « Ce sont des tissus difs « carres » que nous sommes seuls,
croyez-nous, a fabriquer par le femps qui court ».

24 La Revue Geographique ef industrielle de France, Nouvelle Serie n°23, 1960, page 83.

% «Basques sur foute la ligne », Le Parisien, 30 juillet 2018 :
http://www.leparisien.fr/laparisienne/inspirations/deco/basques-sur-foute-la-ligne-30-06-2018-7801488 php
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robusfesse, de ses couleurs ef de ses mofifs, foujours reinventes. Une fradition moderne
dont l'originalite n'a d'egale que 'authenficite.,

Au méme tifre que le bereft, les espadrilles, le piment d Espelette, le jambon du Kinfoa ou
le fromage d'Ossau-lraty, le linge basque compte parmiles principaux vecteurs de I'image
de laregion. On le refrouve aussi bien dans les boutiques de souvenirs que sur les fables
des resfaurants et lieux ou il est fabrique, ouverfs a la visite ef labellises « Enfreprise du
Patrimoine Vivant », sont aujourd’hui des acteurs inconfournables du fourisme.

D. Lien entre le linge et son tferritoire

L'Indication geographique « linge basque » repose sur l'activite de fisserand, les motifs,
la reputation du linge ainsi que sur la composante identitaire de ce produit sur son ferri-
toire .

- l'origine hisforique du linge dans les Pyrenees-Atlanfiques et alenfours (bassin de
I'’Adour) ;

- son faconnage/adaptation au regard des besoins des populations locales, de 'au-
toconsommation a I'industrialisation, en lien avec I'agro-pastoralisme et les fibres vege-
tales ;

- le savoir-faire des fisserands, developpe et maintenu dans l'aire geographique tout
en conservant ses specificites ;

- lareputation du linge basque, robuste et authentique ;

- son role de vecteur de I'image du territoire, dont il confribue au rayonnement par le
bials du fourisme.

L'authenticite geographique, la filiation avec le travail artisanal constituent une dimension
a part enfiere du linge basque. Transfigure en fant que linge basque, le linge du pays se
veut avant fout I'emanation d'un ferroir.
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V. Description du procéde de fabrication

| 'aire geographique de I'lG Linge Basque couvre les operatfions de .
- fabrication, a savoir les operations de fissage du linge et
- s'il'y alieu, de confection de linge basque.

A. Matieres premieres

On enfend par linge basque un fissu tisse (par opposifion a un fricot), confectionne ou
non, a partir des fibres naturelles suivantes :

- méftis : chaine coton/trame lin
- cofon :chaine cofon/trame coton
- 100% lin

B. Fabrication du Linge

Le procede de fabrication comprend quafre etapes: l'ourdissage, le nouage, le reglage
et le tissage.

e L’ourdissage:

Premiere etape du fissage, cefte operation
consiste a preparer la chaine, c'est-a-dire
a placer desfils cote a cote jusqu'a l'obfen-
tfion de la largeur du meftier a tisser. Ces fils
sonfenroules au fur ef amesure sur le tam-
bour de l'ourdissoir, afin d'obtenir la lon-
gueur de la chaine a fisser. L'ourdissage va

donc determiner la largeur et la longueur J ’g A
du tissu fini. i fd d' :

© Sebﬁs’rlen Arnou’r

Preparatfion de la chaine de fissu : les bo-
bines sonf placees sur un cantre afin que les fils puissent se derouler jusqu'a I'ourdissoir,
suivant une disposition propre au modele qui va éfre concu. Iy a plusieurs grosseurs (fi-
frages) de fils, de differentes qualites. Le choix du fil est determinant pour le rendu final
du produit : souplesse, resistance, douceur, efc.
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| 'ourdisseur.se enroule les fils cOte a cofe sur le tambour selon
la fiche fechnique d'ourdissage ef realise un premier voyage cor-
respondant a la longueur de fil necessaire au fissage du mefrage
a realiser. Chaque groupe de fils enroule est appele un « voyage
» OU Une « porfee » ou une « section ». Le nombre de voyages
depend de la taille et du maillage souhaites.

Lorsque l'ourdissage est termine, le tambour de 'ourdissoir est
libere et la nappe de fils du fambour est reportee sur un fube a
deux flasques ou ensouple. Celui-ci est ensuife place a l'arriere
du metfier a fisser,

e Lenouage

LLe nouage consiste a mettfre en place 'en-
souple, chargee par la chaine ourdie, a
I'arriere du metier a fisser, en reliant la fin
de la precedente chaine avec le debutf de
la nouvelle a I'aide d'une machine a nouer.
Grace a cefte operation, les fils restent bien
positionnes sur le metier a fisser : chaque fil
a sa place, predefinie suivant la fiche fech-
nique ef place a l'ourdissage.

Les nceuds doivent ensuite éfre peignes
© Sébastien ArnOwS :

N afin de passer sans encombre au travers
des lamelles et des lisses du metier a tisser.

o Leréglage

Le reglage est realise une fois la nouvelle
chaine mise en place. Cetfe etape consisfe
a effecfuer les derniers reglages (vifesse,
debif, fension) ef a verifier la bonne mise en
route du metier a fisser, nofamment par le
passage du fil de frame : choix du fil et de
la couleur suivant la fiche fechnique. Celle-
ci, realisee a chaque commande, indique
toufes les caracteristiques du fissu a rea-
liser : reference du programme ou carton,
duitage, densife au peigne, nombre ef cou-

. © Sébastien Arnouts
leur des frames, plan du fissage, nombre
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: I de fils au rapport, etc. Elle suit le produit

jusgu'a la fin du fissage.

Ensuite, par la lecture de la fiche technigue,
on selectionne le programme ou le carfon
correspondant au dessin souhaite. Une fois
fous les programmes valides, la fabrication
peuf demarrer.

e Letissage:

Il s'agit de deux fils qui s'enfrecroisent pour creer un tissu : des fils sur la longueur qui sont
les fils de la chaine et un fil qui vient s'enfrecroiser dans la largeur et ainsi faire apparaitre
le dessin : c'est le fil de frame.

Schema du fissage :

/ah

i CHAINE

Il'y a plusieurs fypes de metfiers a fisser pour la fabricafion de linge basque.
Sont aujourd'hui ufilises les metiers suivants :

- mefier a navette
- mefier a lances
- metier Jacquard

Avant le fissage, il faut .

- effectuer la mise en carfe : cette operation est preparee par des technicien.e.s qui
fraduisent en langage technique et/ou informatique le dessin (= les bandes et/ou mofifs).
Tous les elements necessaires a la bonne realisation du produit fels que les fils, la taille,
les armures, les couleurs doivent éfre pris en compte. La mise en cartfe franscrif les carac-
feristiques du produif souhaite sur un carton papier ou informafise ;

- metire en place le remettage (specifique a chaque arficle) : ce sont des cadres qui
porfent des lisses en metal, chaque fil de la chaine passant dans un seul ceillet de la lisse.

PAS]  CAHIER DES CHARGES | INDICATION GEOGRAPHIQUE LINGE BASQUE




La rafiere, commandee par un carfon perfore, permef la montee et descenfe des lames
qui formeront les dessins ;

- execufer le nouage quirelie la chaine precedente avec le debutf de la nouvelle avec
une machine a nouer ;

- regler le passage du fil de tframe et realiser les operations relafives a la mise en route
du metier a fisser qui est realise par de la main d'ceuvre telle que les gareur.euse.s ou les
technicien.e.s specialises.

bien definie : il passe d'abord sous une la-
melle puis dans une lisse. Les lisses vont
lever ou baisser les fils de chaine pour lais-
ser passer, dessus ou dessous, enfre les
deux nappes formees par les fils, le fil de
frame. En fonction du type de metier a fis-
ser utilise, la frame peut éfre entrainee par
une naveffe, chargee par une canefte sur
laquelle est enroule le fil, ou bien par des
lances qui s'echangent le fil de frame au
cenfre du metier. Dans les deux cas, le fil
de frame est enfraine en un mouvement de
va-ef-vient qui lui permet de se derouler
dans la largeur. Un peigne vient ensuite frapper le fissu en cours de formation afin de lui
conferer la densife souhaitee.

Le mode de croisement des fils est appe-
le armure. Cetfte armure va ajouter une ri-
chesse supplementaire au tissu, en jouant
sur des fextures ef l'infensite des couleurs.
Plusieurs armures peuvent éfre combinees
dans un seul et méme modele.

Le tissage est assure par un.e conducteur.rice
de machine fextile qui met en place le carfon
sur le metier (manuellement ou informafique-
ment) et realise le passage du fil de frame, R TIT e
repare les casses, remedie aux problemes les
plus courants ef contréle la qualite du produit
tisse.

Une fois le tissage finalise, les rouleaux sont leves du metier a tisser et conduits avec un cha-
riot a la visiteuse, une machine qui permet de visualiser les eventuels defautfs du fissu au de-
roulage et, le cas echeant, de les reparer.
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C. Opérations de confection, de finitions et expédition

Ces operations ne sonf pas obligafoires pour la toile au mefre (rouleaux de fissus/linge).
En cas de realisation de produits de confections, ces operations doivent éfre mises en ceuvre :

- operation de mise en forme :

- coupe du fissu : avec patrons de coupe en fonction des produifs a realiser.

- assemblage des elements : au moyen de coutures de fouf fype, ourlets, bordages efc.

- operations de finition : ces operations ne
sonf pas obligatoires ni systematiques. Tout
depend des commandes. Elles peuvent éfre
realisees sur les produits afin de realiser des
ornementations (ex : broderies, efc...). Les fi-
nifions sonf realisees dans les afeliers.

- operations de mise en forme ef finifion
une fois les produifs confectionnes, ils sonf
alorsrepasses, plies ef sont alors préfs pour la
vente,

©Tissa*\ Pour les produits qui sont expedies, ils sonf
- éventuellement emballés. Cest lors de la ré-
alisation de cefte operation de conditionnement qu'est fait le confrole qualite.

Les produits confectionnes/finis porfent un
efiquefage « IG », pose au moment de la
confection. Il s'agira d'une etiquette portant le
logo officiel de I'G, le numero d'homologation
de G ainsi que la denominatfion « IG Linge
Basque ».

Concernant la vente au metre, s'il n'est pas
possible d'etiqgueter les metrages, I'indication
|G figurera sur les presentoirs du magasin.
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Schéma de fabrication :

OURDISSAGE

REGLAGES

TISSAGE

CONFECTION

(OPTIONNELLE)

FINITIONS

[OPTIONNELLES)

VI. L’identité de 'ODG

Le Syndicat des fisseurs du linge basque d'origine revendigue sa reconnaissance comme
organisme de defense et de gestion. Une cotisation « |G » est versee par les membres.

Liste des opéerateurs initiaux :

- Tissage Moutet : Rue du Souvenir Francais, 64300 Orthez
- Tissages Larfigue : 2 Avenue Georges Messier, 64400 Bidos
- Lartigue 1910 : Z. A de Larre Lore, 64310 Ascain

Les membres operafeurs initiaux precites, sonf tous des membres postulants, sous re-
serve de leur cerfification individuelle par I'organisme de contréle accredite charge de
verifier le respect du cahier des charges de l'indicafion geographique. La liste des ope-
rafeurs officiellement certifies est fransmise par 'ODG a I'INPI ef publiee au Bullefin offi-
ciel de la proprietfe infellectuelle, conformement a l'article L721-6 point 5 du Code de la
Propriefe Infellectuelle.
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VII. Les modalités de controle

A. Certification des opérateurs

1. Identification, évaluation initiale et décision de certification des
opérateurs

Lesbeneficiairesdelacerfification sontles ateliersdetissage. Le terme « operateurs », confor-
mement a la definition de I'article L.721-5 alinea 3 du Code de la Propriete Intellectuelle, est
ufilise dans le present document pour designer indifferemment ateliers de fissage.

Tout operateur souhaitant beneficier de I'lndication Geographique « Linge basque » est fenu
de s'identifier aupres de 'Organisme de Defense et de Gestion (ODG) reconnu par I'INPI
pour cetfte Indication geographique (1G), en deposant un document d'identification (contraf
d'adhesion).

L'ODG verifie que le document d'identification (contrat d'adhesion) est complet ef revient
eventuellement vers l'opéerateur si des informations complémentaires doivent fre precisees.

L'ODG inscrit l'opéerateur sur le fichier des operateurs identifies ef tient a jour ce fichier, confor-
mement a la loi.

L'ODG transmet le confrat d'adhesion complet a Certipag dans un delai maximum de 15 jours
calendaires a compter du moment ou 'ODG receptionne le document complet.

En cas d'issue favorable apres examen du dossier, Certfipaq fait signer un confrat de certifica-
tion a l'operateur ef declenche la realisation de I'evaluation inifiale.

Chaque operateur doif avoir ete evalue par Certipag pour pouvoir pretendre a la cerfification.

L'evaluation de l'operateur a pour but de verifier I'apfitude de celui-ci a satisfaire aux exi-
gences du cahier des charges et de son engagement a les appliquer.

L'evaluation porte obligatoirement sur I'ensemble des exigences ef valeurs cible reprises
dans les tableaux au point VII. C du present document.

Cette visite d'évaluation est realisee par un auditeur mandate par Cerfipag et fait I'objet d'un
rapport et d'eventuelles fiches de manquement.

Certfipag adresse le rapport et les eventuelles fiches de manquement, a I'opérafeur evalue,
dans le mois qui suit I'achevement du confrole. Certipaq fient informe 'ODG de I'avancement
des confroles et du resultat de ceux-ci.
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L'operateur dispose d'un delai d'un mois suivant 'emission du rapport ef des fiches de man-
guement pour repondre aux manguements constfates ef proposer des actfions correctrices
(actions immediates de fraifement des produifs non-conformes (definit le devenir du pro-
duit NC) et/ou correctives (actions qui visent, par une analyse en profondeur des causes des
manguements, a les eliminer et empécher leur renouvellement).

Si dans un delai maximum de 6 mois a compter de la dafe de I'envoi du rapport d'audif ainsi
que des fiches de manquement, l'operateur n'a pas apporte la preuve de la correction des
manguements majeurs, la certification n'est pas octroyee par Certipag. S'il souhaite benefi-
cier de la cerfification il devra renouveler sa demande ef suivre un nouveau processus d'eva-
luation initiale.

Dans les autres cas, la decision de certification est materialisee par un cerfificat adresse a
l'operateur. Cerfipag fransmet a 'ODG ef a I'INPI une copie de la decision de certification.

La cerfification est delivree pour une duree indeferminee. Des activites de surveillance pe-
riodiques sont assurees par Certfipag, conformement aux modalites decrites au point C du
present document, afin de garantir la validite permanente de la safisfaction des exigences du
cahier des charges.

2. Gestion des modifications ayant des conséquences sur la certification

L'operateur informe Certipag sans delai des changements qui peuvent avoir des conse-
quences sur sa capacife a se conformer aux exigences de cerfification relative a I'G « Linge
Basque », notamment dans le cas des changements suivants

- la proprietfe ou le statuf juridique, commercial, et/ou organisationnel;

- 'organisation ef la gestion (par exemple le personnel cle fel que les dirigeants, les
decisionnaires ou les fechniciens);

- les changements apportes au produit ou a la methode de production;

- les coordonnees de la personne a contacter ef les sites de production:;

- les changements importants apportes au systeme de management de la qualite.

- fout evenement exceptionnel (exemples : infemperie, incendie, pollution acciden-
telle...) susceptible d'affecter la conformite du produit.

Dans les cas presentes ci-dessus, Certipaq decide de la procedure d'evaluation a suivre
(etude documentaire, audit supplementaire...).

Par ailleurs, au vu des informations fournies, Cerfipaq peut decider d'une suspension de cer-
fification immediate, ou d'un renforcement de plan d'evaluation, afin de s'assurer du maintfien
de la conformite du produit.

Apres la phase d'evaluation initiale de I'operateur, se met en place un plan de surveillance
decrit au point B ci-apres.

CAHIER DES CHARGES | INDICATION GEOGRAPHIQUE LINGE BAsauE

31




3. Modalités de surveillance des opérateurs certifiés

L'organisationgeneralemiseenplace pourassurerlacertificationde l'Indication Geographique
« Linge basque » s'articule entre deux fypes de controles definis ci-apres :

. L'autocontrole
. Le controle externe

> L’autocontrole :

Il s'agit du controle realise par 'operateur sur sa propre activite. Par cet autocontrole, voire son
enregistrement, l'operateur verifie 'adéquation de ses pratiques avec le cahier des charges.
Les operateurs conservent les documents d'enregistrement pendant une durée minimale de
3ans.

> Le controle externe :

Il est mis en ceuvre par I'Organisme Certificateur Certipag. Il lui permet de s'assurer du res-
pect des exigences liees a la cerfification.

Certipag a mis en place des disposifions specifiques pour gerer les competences de ses
agents infervenant dans le processus de cerfification.

La planification des evaluations de surveillance est assuree conformement aux frequences
definies au point B du present document.

Les evaluations de surveillance sont menees par conduite d'entretien, efude documentaire
ef visite sur site.

Au cours de 'evaluation de surveillance, I'auditeur verifie systematiquement que les actions
correctives proposees suife aux evenfuels manguements releves lors de l'audit precedent
ont efe mises en place ef sont efficaces.

Tout manguement mineur qui n‘aurait pas faif I'objet de correction depuis la precedente
evaluation devient un manquement majeur.

Les evaluations fonf I'objet de rapports permeftant d'apporter la preuve de leur realisa-
tion effective. Ces rapports reprennent I'ensemble des poinfs a maitriser, definis au point
VII.C du present document, dans le cadre des visites de chaque opéeratfeur.
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B. Fréquences de contrbles externes des opérateurs certifiés

Le fableau de synthese ci-apres mentfionne pour chaque operateur les frequences mini-
males de controle externe.

Activité — )
PM (portée du Type d’opérateur | Type de Fréquence

P 5 e Responsable
contrglé controle minimale P

controle)
-Fabrication
(opérations de|
PM1 a| tissage) ? ; ; 1 audit par site de
PM14|-8'il y a lieu, Atelier de tissage | Audit production / an

Certipag
(Auditeur

confection de linge externe)

basque
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C. Modalités et méthodes d’évaluation des opérateurs certifiés : tableaux détaillés du plan de contréle
(autocontrdle et contréle externe)

Aide a la lecture du plan de contréle

Documents de référence :
cahier des charges, procédures,

Articulation plan de contrdle instructions ...
Critéres définis dans le cahier des charges Autocontréle / Controle externe Documents preuves :
« |G Linge Basque » documents d'enregistrement
_A-\_
- B
Code Point & maitriser Valeur cible Autocontrdie [AC), Fréquence Responsables Méthode Document de référence/
Contrdle externe {CE) minimum Documents preuves

1 1 I Ll
I 1 I [l
! 1 ! ] I Ll
' % ' + ' ]

PM = Point & Maitriser

Définitions :

- Point a maitriser : point de contréle

- Valeur cible : valeur ou seuil que Fentreprise doit atteindre pour maitriser le point de contréle et étre conforme au cahier des charges
- Autocontrdle : contrdle mis en ceuvre par |'opérateur lui-méme

- Contrdle externe : controle réalisé par I'organisme certificateur

- Fréquence minimum : fréquence de contréle fixée pour I'opérateur considéré
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1. Fabrication - opérations de tissage, et confection le cas échéant

Code %_inf a Valeur cible Autocontréle (AC) Fréq_uence Responsable du Méthode Documents de référence
maitriser Contrdle externe (CE) minimum contrdle [ preuves
Cahier des charges (dont plan -Engagement 3 respecter I'ensemble des exigences de certification * Cahier des charges,
de controle) en vigueur (signature du contrat de certification) Documentaire plan de controle
disponible -Déclaration a I'ODG de toute modification le concernant ayant une . . . 3] * Courrier ou tout autre
AL |ann : B En continu Atelier de tissage ;
incidence sur un des points du cahier des charges Visuel document
Contrat de certification signé -Medification du document d'identification (contrat d’adhésion), le @ d'information 4 I'ODG
Respect des : " s
PM1 exigences  de et disponible cas échéant - If * Document
certification -Vérification de la détention du cahier des charges et plan de . d'identification
Infarmation de toute contréle) en vigueur, certificat, contrat de certification. 1 audit par site de Auditeur DocuTﬁ;ntawe (contrat d’adhésion)
modification ayant un impact | CE | -Vérification d’une information a I'ODG en cas de modification et - ccs * Certificat
sur la certification de la mise & jour du document d’identification (contrat production;/ an ERE(HE V'::e' * Contrat de
d'adhésion) le cas échéant. certification
Sites de fabrication des |AC |/ / / / * Document
ateliers de tissage situés dans d’identification
I'aire géographique IG Linge (contrat d"adhésion)
Basque * Liste des communes
Département des Pyrénées- du cahier des charges
Implantation Atlantiques (64) Documentaire
FM2 des sites de -Vérification de la déclaration d'identification du site 1 audit par site de Auditeur 28]
fabrication l'aire géographique de I'IG e -Vérification de la localisation du site production [ an externe Visuel
couvre les opérations : @
-de fabrication, a savoir les
opérations de tissage ET
-s'il y a lieu, de confection de
linge basque en produit fini
Fibres naturelles : Utilisation de matiéres premiéres conformes )
Matitres -Métis : chaine coton / trame T _ _ Ducu?inta're * Bonsde Iiv'rqison,‘
PM3 2 lin AC | Vérification des mentions sur les bons de livraison / factures / i Atelier de tissage - factures / étiquetage /
premiéres s b : approvisionnement Visuel . :
-Coton : chaine coton / trame étiquetage / fiches technigues = fiches techniques

coton
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Point a ’ Autocontréle (AC) Fréguence Responsable du . Documents de référence
Code RS Valeur cible i i 5 Méthode
maitriser Contrdle externe (CE) minimum contrdle /[ preuves
-100% lin Utilisation de matiéres premiéres conformes
Documentaire
; AC | Vérification des mentions sur les bons de livraison [/ factures [/ Aliallin Atelier de tissage a
Couleurs des fibres (pas de s : s approvisionnement & Visuel
limitation dans les couleurs) étiquetage / fiches techniques -
Matiéres
PM3 premiéres Pour le coton : utilisation des
fils retors formés de plusieurs -Vérification documentaire et visuelle de la conformité du type de Documentaire
fils simples retordus ensemble CE matiére premiére utilisée 1 audit par site de Auditeur 8]
-Vérification documentaire des bons de livraison et/ou factures | production /an externe Visuel
; y etfou étiquetage et/ou fiches techniques @
Fibres acryliques et polyester / q ge et/ q
sont proscrites
Maitrise du Documentaire
[ 60| . ’ p
processus  de -Outils disponibles et | AC | Utilisation d’outils spécifiques définis par le cahier des charges En continu Atelier de tissage o * Avis d'approbation du
fab_ricatinn 3 ot V':'::e' svfntjif:at_ ejn cas
PM4 aptitude et ; O, - d’utilisation d’un autre
savoinfaire i | Tiques de fabrication Documentaire | 410 de métier
chague: - &iape adaptées et maitrisées CE -Vérification sur site des compétences du personnel, des | 1 auditpar site de Auditeur AN
I techniques de fabrication mises en ceuvre et des outils production / an externe Visuel
de fabrication Py
Cette opération _e.st preparee_ Chaque piéce de DocuTgnta|re
par Fies technicien.e.s qui | aoc | Respect des conditions de mise en carte tissu (toile au Atelier de tissage o
traduisent en langage meétre) Visuel
technique et/ou informatigque -
le dessin (= les bandes et/ou
PM5 Mise en carte ;nt)tif?] dt?:f?nt QZ—E tI'SSE. i * Carton type (papier
ous les éléments nécessaires ) ; L
4 la bonne réalisation du Rseumentali g informagisn)
1 audit par site de Auditeur BN
i i CE | Vérification du respect des conditions de mise en carte
pr_OdU't tels que les fils, fa P production / an externe Visuel
taille, les armures, les -
couleurs doivent étre pris en
compte
Etapes : Respect des étapes, des méthodes et des techniques de tissage | Chaque piéce de DQCL’T‘T‘;MMG ) _
-Ourdissage AC | mise en ceuvre tissu (toile au Atelier de tissage V_"‘“ I * Fiche technique
Processus  de | -Nouage Contréle de la qualité du produit tissé métre) 'f::e d’ourdissage
PM6 i * Fiche techni
fabrication Réglages : i E - Docunentall ic e}cec nigue
glag Vérification des étapes, des méthodes et des techniques de . ) . sy * Enregistrement /
; 2 Z 1 audit par site de Auditeur B ¥ g
- Tissage : CE | tissage mises en ceuvre o A e are fiche de fabrication
Vérification des autocontroles P
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Point a ’ Autocontréle (AC) Fréquence Responsable du ; Documents de référence
Code AR Valeur cible 2 ik A Méthode
maitriser Contrdle externe (CE) minimum contrdle [ preuves
. Documentaire
i i ol b Cha igce de L
AC Contréle de la qualité du produit tissé tiszﬁtzilecau Atslise de teisas 3
Reparation de certains Enregistrement des défauts S " Visuel
PM7 Opération  de | défauts (pendant le tissage et métre) @ Enregistrement /
visitage apres tissage a la visiteuse) Documentaire fiche de fabrication
CE Contrédle visuel des pratiques et des équipements 1 audit par site de Auditeur 4R ]
Contréle documentaire des enregistrements production [ an externe Visuel
@O
-Approvisionnements auprés d'ateliers certifiés En continu Documentaire Documents liés a la
-Tenue a jour de la tragabilité des lots destinés a la filiere |G Linge < : 28] livraison des tissus
AC Atelier de tissage : L
Basque Visuel (Bon de livraison,
-Identification des lots destinés a la filigre IG @ facture,..)
Origine du tissu If"Ste ) des atehzrs
réceptionné a -Tissu réceptionné provenant 'c}urrnsseurs ®
destination d d’ateli ifié 3 . ; - 2 o c "'opérateur ou tout
PMS estination de ateliers  certifies et a -Vérification documentaire et visuelle de l'origine du tissu S Ao
la filiere 1G destination de la filiére 1G réceptionné et de I'identification des lots réceptionnés destinés a Documentaire équivalent
Linge Basque, | Linge Basque la filiére IG Linge Basque 1 audit par site de Auditeur (18]
le cas échéant CE i S : , Document attestant
-Test de tracabilité sur minimum 1 lot production / an externe Visuel oo o s
-Comptabilité matiére (échantillonnage identique a celui du test @ dtetiars foinrnkeayrs
St Esabiiice) Enregistrements de
tragabilité et
comptabilité matiére
Confecti |o | OPérations facultatives pour o s il s Chaque produit Documentaire Enregistrement / fiche
n on, : # i A EL : &
PM9 c:s é?:hé:n; ® | 1a toile au matre (rouleaux de | AC Resse,m des{ moda It,es de confection etablies en fonction des corfectionné Atelier de tissage .“'] de fabrication
tissu/flinge} produits.contectionfics U':el Patrans de coupe
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Code

Point a
maitriser

Valeur cible

Autocontréle (AC)
Contrdle externe (CE)

Fréguence
minimum

Responsable du
contrdle

Méthode

Documents de référence
/ preuves

En cas de réalisation de
produits de confections :

. Opération de mise en
forme :

Coupe du tissu avec
patrons de coupe en fonction
des produits a réaliser,

- Assemblage des éléments ;
au moyen de coutures tout
type, ourlets, bordages etc...
«Opérations de finition: pas
obligatoires ni systématiques,
réalisees dans les ateliers
.Opération de mise en forme
et finition: wune fois les
produits confectionnes, ils
sont alors repassés, pligs et
sont alars préts pour la vente.
produits qui sont
expédiés, ils sont
eventuellement emballés.
C'est lors de la réalisation de
cette opération de
conditionnement gu'est fait le
contréle qualite.

Pour les

CE

Vérification des pratiques mises en ceuvre a la confection

1 audit par site de
production / an

Auditeur
externe

Documentaire

Visuel
@

PM10

Caractéristique
s du Linge
Basque

-Motifs couverts par I'lG :

a) motifs traditionnels
(rayures, couleurs,
bayaderes de couleurs)

b) motif geometrique
« broderies »

armures,

-Grammage du tissu: au

minimurm 200gr/m?

AC

Controle visuel du tissu
Enregistrement du grammage du tissu

Chaque piece de
tissu [toile au
métre) [ produit
confectionng

Atelier de tissage

CE

-Vérification visuelle des pratiques, des équipements et de
"aspect du tissu

-Vérification documentaire des enregistrements et de la
conformité du grammage du tissu

1 audit par site de
production / an

Auditeur
externe

Visuel
@

Mesure

Visuel
@

* (atalogue produit
* Enregistrement / fiche
de fabrication

PM11

Etiquetage des
produits finis

Les produits
confectionnés/finis portent un
étiquetage «IG», posés au

AC

-Utilisation d’'un étiguetage wvalidé par I'ODG portant sur les
mentions requises et deéfinies dans |e cahier des charges
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Point a X Autocontréle (AC) Fréquence Responsable du - Documents de référence
Code WS Valeur cible 2 =i 5 Méthode
maitriser Contréle externe (CE) minimum contréle [ preuves
moment de la confection.
L'étiquette IG cousue sur les
produits confectionnée
contiendra :
-le logo officiel de I'lG,
-le numéro d’homologation Documentaire
de I'lG c | Vérification de [l'utilisation d’une étiquette conforme aux | 1 audit par site de Auditeur B
-la dénomination « IG Linge exigences du cahier des charges production [ an externe Visuel
Basque » @
Cas particulier de la vente au
meétre : 5'il n'est pas possible
d’étiqueter les metrages,
I'indication |G figurera sur les
présentoirs du magasin.
Etiguetage. des Utilisation d'un étiquetage Pomepn®
3 B — . San i i 0
produits ki, par FoDG: camportant AC UEI|IS.atIOI’! dl:ln etht.ftf}_ta_ge validé pa_r IODthortant sur les EicaiiGhi Atelier de tissage -
conditionnés et . . mentions requises et définies dans le cahier des charges Visuel Etiquetage ou tout
S les mentions requises et @
PM12 commercialisés P : autre support
définies dans le cahier des Documentaire .
ou tout autre ¥ 5 i i - a7 . . documentaire
sisppont charges. CE -Vérification de I'utilisation d’'un étiquetage ou tout autre support | 1 audit par site de Auditeur am]
= documentaire conforme aux exigences du cahier des charges production / an externe Visuel
documentaire i
Documentaire
| e . — [am) Enregistrements de
AC dentlles_ltlon des tissus tf)_ut_ au Iorlng du processus de fabrication £ ot Abeliei de tissage & g Stre '
ais i Tenue a jour de la tragabilité des tissus Visuel tracabilité / fiche de
Identification des matiéres 3l
PM13 | Tracabilité remiéres et produits finis = tabrication
< . ; - Vérification documentaire et visuelle de lidentification des Documentaire Devis
ct matiéres premiéres et produits finis 1 audit par site de Auditeur a8 Bons de livraison
- Test de tragabilité sur minimum 1 piéce de tissu (toile au métre) | production / an externe Visuel Etiquetage
a

et 1 produit confectionné le cas échéant
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2. Gestion des réclamations clients

Autocontrdle (AC)

Responsable du

Documents de référence [

correctrices efficaces
si nécessaire
-Enregistrement des
actions correctrices /
correctives mises en
place

Code | Point a maitriser | Valeur cible 4 Fréquence minimum 2 Méthode
Contréle externe (CE) contrdle preuves
L'opérateur doit Enregistrement des réclamations et de leur traitement . . . . i
P AC g i Chaque réclamation Atelier de tissage DocuT__E.'ntalre

prendre toutes les des reclamations AR}

dispositions

nécessaires a

I'instruction des

réclamations :

-Enregistrement des
Gestion des réclamations * Classement /
réclamations “Formalisation etlreglstrement des
clients : i , réclamations

lusi £ obligatoire d'une & G -
exciusivemen o - = ourrier de reponse
PM14 | & réponse auprés du Contrdle de |a gestion et de 'enregistrement des 1 audit par site de g SR

liées aux . Documentaire aupres du client
exigences du client CE réclamations clients production / an Auditeur externe @ * Enregistrement des
cahier des -Mise en place Examen et suivi du traitement des réclamations actions correctives /
charges d’actions correctives / correctrices
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VIlI. Les obligations déclaratives ou de tenue de registre

Les obligations declarafives sont les suivanfes

- Cahier des charges, plan de confrole

- Courrier ou tfout autre document d'information a 'ODG

- Document d'identification (contrat d'adhesion)

- Certificat

- Conftrat de certification

- Liste des communes du cahier des charges

- Bons de livraison / factures / etiquetage / fiches techniques

- Carfon type (papier ou informatise)

- Fiche technique / d'ourdissage

- Enregistrement / fiche de fabrication

- Patrons de coupe

- Documents lies a la livraison des tissus (Bon de livraison, facture, ..)
- Liste des afeliers fournisseurs de I'operafeur ou fout autre document equivalent
- Document atftestant de la certification des atfeliers fournisseurs

- Enregistrements de fracabilite et comptabilite matiere

- Catalogue produit

- Efiquette

- Classement / enregistrement des reclamations

- Courrier de reponse aupres du client

- Enregistrement des actions correctives / correctrices

- Informations administrafives sur I'enfreprise (coordonnees, naf, siref...)

IX. Les modalités de mise en demeure et d’exclusion des opérateurs

en cas de non-respect du cahier des charges

A.Eléments généraux

Les manquements constates par rapport aux exigences du cahier des charges doivent
systematiguement faire I'objef d'actions correctrices et d'actions correctives de la part de
I'operateur concerne.

Le systeme de cotation retenu est

- C pour conforme
- NC pour non-conforme (mineur ou majeur)
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La cotfation des manquements constates est realisee, par l'audifeur, selon les grilles re-
prises ci-dessous. Ces grilles ne sonf pas exhaustives mais les principaux manguements
sont presentes.

Seule la prise en compte du contexte (historique, reactivite de l'operatfeur...) ef son eva-
luation par le Comite de Certification (ou le permanent de Certipag auquel il delegue la
decision) permet de finaliser la decision. Le Comite de Certification (ou le permanent de
Certipag auquel il delegue la decision) peut, dans ce cadre, éfre amene a requalifier un
ecart,

B. Cotation des manquements externes

Po:nt:s 2 Manguement constaté chez le(s) opérateurs(s) .Cotatmn assoc.lée
maitriser Mineur Majeur
/ Identification erronée dans le cadre d’'un démarrage de X
production
/ Identification erronée X
/ Absence d’information a I'ODG de toute modification
concernant I'opérateur et affectant son (ou ses) outil(s) de X
production
/ Non-respect des exigences contractuelles fixées par 'ODG X
/ Non-respect des exigences contractuelles fixées par 'OC X
Défaut de mise a disposition du cahier des charges et plan de X
contrdle ou des extraits
PM1 Défaut de mise a disposition du contrat de certification,
document d‘identification ou de tout autre document X
équivalent
PM2 Implantation des sites de fabrication des tissus en dehors de X
la zone géographique définie
PM3 Matiére premiére non conforme X
PM4 Défauts d’équipements (machines-outils) X
Pratiques de fabrication non adaptées ou non maitrisées X
PM5 Non-respect des conditions de mise en carte X
PM6 Non-respect des étapes de fabrication X
PM7 Défauts d’équipements X
Opération de visitage non adaptée ou non maitrisée X
PM8 Origine des tissus provenant d’ateliers non certifiés X
PM9 Non-respect des modalités de confection X
PM10 Non-respect des caractéristiques du Linge Basque X
PM11, PM12 | Utilisation d’étiquetages non conformes, non validés par X
I'ODG
PM13 Défaut ponctuel d’identification X
Absence de systéme d’identification fiable et cohérent X
Défaut ponctuel de tragabilité X
Absence de systeme de tracabilité fiable et cohérent X
Défaut ponctuel de comptabilité matiére X
Absence de comptabilité matiére fiable et cohérente X
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Points a , . Cotation associée
. Manquement constaté chez le(s) opérateurs(s) - -
maitriser Mineur Majeur
PM14 Gestion des réclamations clients inadaptée et/ou tardive X

Absence de gestion des réclamations client/consommateurs X

PM1aPM14 | Absence des documents en vigueur X
Non transmission des documents prévus dans le PC par X
I'opérateur a 'OC ou 3 'ODG
Enregistrement, document, procédure ou instruction non X
existant
Enregistrement, document, procédure ou instruction mal X
rempli ou non présenté le jour du contréle
Absence d’autocontrdle chez |I'opérateur X
Absence de réponse a manquement, absence d’actions X
correctives en cas de manquement ou actions correctives
inadaptées et/ou tardives
Absence de déclassement suite a des manquements relevés X
Non-respect d’une décision de I'OC X
Moyens (humains, techniques, documentaires) mis a X
disposition pour la bonne réalisation de I'audit externe
insuffisants
Refus de visite — refus d’accés aux documents X
Faux caractérisé X

C. Gestion des manquements

> Rédaction d'une fiche de manquement
L'auditeur redige une fiche de manquement pour chaque manquement constafe.
> Evaluation de la pertinence de chacune des réponses

En reponse aux manquements constfafes, l'operafeur doif fransmefire les proposifions
d'actions correctives avec delai de mise en place dans un delai maximum d'un mois a
compter de I'envoi du rapport d'audit ainsi que des fiches de manguement.

Au refour des reponses de 'operatfeur, I'auditeur s'assure de la perfinence des actions
correctives ef delai de mise en place propose.

S'il juge qu'une reponse est insuffisanfe ou incomplete, il peut demander un complement
a l'action corrective, voire une refonte complete de la reponse. Dans cefte sifuafion, les
delais octroyes pour la fransmission de la nouvelle reponse sont de 8 jours calendaires,

> Suivi des manquements

L'operateur doit apporter la preuve de la mise en place de chaque action corrective pro-
posee pour fout manquement majeur dans un delai maximum d”1 mois a compter du mois
qgui suit I'envoi du rapport d'audit ainsi que des fiches de constat de manquement.
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Si dans un delai d1 mois a compter du delai d'un mois d'envoi du rapport d'audit et des
fiches de constat de manquement, Certipag n'a pas constate la mise en place safisfai-
sanfe des actfions correctives proposees permetftant de lever foufes les non-conformites
majeures, la certification est suspendue.

Sidans un delaimaximum de 6 mois a compter du delai d'un mois d'envoi du rapport d'au-
dit et desfiches de constat de manquement, Certipagn'apas pu constater lamise en place
safisfaisanfe des acfions correctives proposees permettant de lever les non-conformites
majeures, la certification est refiree.

Si l'operateur souhaite beneficier de la certification, il devra reinifialiser un processus de
cerfification initiale.

La verification de la mise en place des actions correctives proposees peut éfre realisee
lors d'une evaluation documentaire, d'une evaluation complementaire sur site ef/ou d'un
nouvel essal.

Certipag tfransmet a 'ODG les informations en cas de modification du certificat ou de re-
duction, resiliation, suspension ou retrait de la certification.

Certipag fransmet a I'[NPI les informations en cas de reduction, resiliation, suspension ou
retrait de la certification.

D. Réduction, résiliation, suspension ou refrait de la certification des
opérateurs

En cas de resiliation (demande de retrait volontaire de la part de 'operateur), de suspen-
sion ou de refraif, 'operateur cesse immediatement d'utiliser 'ensemble des moyens de
communicafion (efiquetage, publicite...) qui faif reference a I'lG et s'assure que :

- foutfes les exigences prevues par Certipaq,
- les exigences applicables des regles d'usage de la marque de Cerfipaqg,
- ou foute autre mesure exigee dans ce cadre,

sont bien respectees.

L'operateur renvoie a Certipaq le cerfificat edite par ce dernier, dans le delai defini par
Certfipag. En cas de non-reception du certificat a echeance, Certipaqg procede a une re-
lance aupres du client en precisant gu'en cas d'absence de reponse dans le nouveau de-
lai defini, Certipaq prendra les mesures adequates pouvant aller jusqu'a l'information des
services officiels competents.

Dans le cas de reduction de la cerfification, Certipag emet un nouveau cerfificat a l'ope-
rateur et lul demande de cesser toute communication sur ce qui ne fait plus I'objet de Ia
cerfificafion ef de refourner le cerfificat perime a Cerfipaqg, dans un delai defini. Les mo-
dalites appliguees en cas de non-retour du cerfificat sonf identiques a celles appliquees
en cas de resiliafion, suspension ef refrait.
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X. Le financement prévisionnel de 'ODG

Le financement de 'ODG est assure par les cotisaftions de ses membres. Les modalites de
cofisation sont prevues dans les sfafuts du Syndicat a I'arficle 7 :

« Les membres sont en outre fenus au paiement d'une cotisation annuelle, dontf le mon-
tant est propose chaque annee par le Bureau ef qui est votee par I'Assemblee Generale.

Les modalites de calcul des cofisations sont fixees dans le reglement interieur.

Les cofisations s'appliquent a I'annee civile en cours et sont payables au plus fard 30
jours apres l'expedition des appels de cofisations annuelles. Les nouveaux enfrants sont
redevables lors de I'annee de leur adhesion d'une cofisation annuelle minoree au pro rata
temporis a compter de leur adhesion.

Concernant les modalites d'envoi des appels de cofisation, cela sera effectue par courrier
electronique ou par courrier postal simple. »

XI. Les éléments specifiques de I'étiquetage

Les produifs commercialises sous Indication Geographique « Linge Basque » devronf
comporter les informatfions suivantes par voie d'efiquetage ef/ou par voie documentaire :

- ladenomination « IG Linge Basque » ou « Indication Geographique Linge Basque »

- le logo natfional des IG PIA fel que defini par voie reglementaire accompagne du
nom de I'lG et du numero d'homologation, conformement a l'arficle R.721-8 du Code de
la Propriete Infellectuelle

- le numero d'homologation de I'lG
Une etiquette specifique pour I'Indication Geographique « Linge Basque » sera apposee
sur les produits confectionnes/finis.

L'etiquette IG cousue sur les produits confectionnes confiendra :

- lelogo officiel de I'lG,
- le numero d'homologation de I'lG
- ladenomination « IG Linge Basque ».

Il sera aussi possible d'indiquer touf ou partie de ces mentions sur les documents accom-
pagnant les produits

- le nom de 'ODG
- le nom/logo de I'organisme de controle
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XII. Controle de I'ODG

A. Modalités de controle

Un confrole de I'ODG est assure par Cerfipag.
Ce controle ne faif pas partie du processus de certification des operateurs.
Ce controle porte sur les elements suivants :

- Reconnaissance de I'Organisme de Defense et de Gestion par I'INP|
- Mise a jour de la liste des operatfeurs de I'Indicafion Geographique
- Diffusion du cahier des charges en vigueur aux operafeurs
- Enregistrement des rapports d'audit realises chez chaque opéerateur
- Enregistrement des ecarts notifies aux operateurs ef suivi de leurs résolutions
- Enregistrement des mises en demeure, exclusions des operateurs ef demandes
de controle supplementaire
- Enregistrement du suivi des sanctions
- Enregistrement des fransmissions a I'lNPI
- Respect des regles d'usage du nom ef du logo de I'Indication Geographique, le
cas echeant

A l'issue de la réalisation de I'audit de 'ODG, Certipaq rédige un rapport d’audit reprenant

- les points controles,
- les ecarts constates, le cas echeant.

Certipaqg fransmef ce rapport d'audif a I'Organisme de Defense et de Gestion et a I'INPI,
dans le mois qui suif I'achevement de I'audit.

L'INPI decide des eventuelles sanctions, le cas echéanf.

B. Périodicité des contrbles

La frequence de confrole de I'Organisme de Defense et de Gestion, par Certipag est la
suivante :1/an
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1. Glossaire

Liste des outils ef leur definition
Bobine : cone sur lequel le fil est enroule.

Carton ou Calque : modele du dessin a fisser. Il franscrif les caracteristiques du produit
souhaite sur un carton papier ou informatise.

Cantre : parfie de I'ourdissoir ou sontf positionnees les bobines.

Chaine : support de fissage constfitue d'un ensemble de fils fendus perpendiculairement
au rouleau dans le sens de la longueur du fissu.

Ensouple/Rouleau : cylindre de metal sur lequel sont enroules les fils de chaine.

Lame/Lamelle : piece metallique dans laquelle sont enfiles les fils de chaine et permet-
tant I'arrét automatique du metier a fisser en cas de casse de chaine.

Lisse/Lice : une lisse est composee de fil metallique ou ficelle et dofee d'un ceillef en son
centre. Les lisses sont montees dans des cadres (ou lames), suspendus au harnais du
metier a tisser.

Ourdissoir : appareil fextile permetftant la realisation d'une ensouple/rouleau.
Peigne : outil monte sur le battant du metier a tisser pour tasser les fils de frame.

Ratiere : commandee par un carfon perfore, elle permet la montfee et descente des lames
pour l'insertion de la trame.

Remettage : passage des fils en fonction d'un programme de fissage preefabli, dans les
ceillefs des lisses fixees sur les lames.

Tambour : Gros cylindre place sur I'ourdissoir servant a enrouler les fils de chaine.

Trame : Fil insere perpendiculairement dans la chaine de tissage. Cefte association de fils
de chaine ef de trame permeftant la fabrication du fissu.
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[11. Archives

Lettre de Charles Berrogain, directeur de
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V. Exemples de produits « phares »

© Tissage Lartigue

{ .
© TissagelL-artigue

© Tissage Mottef

SYA  CAHIER DES CHARGES | INDICATION GEOGRAPHIQUE LINGE BASQUE




V. Statuts du syndicat

Syndicat des tisseurs de Linge Basque d’Origine
Titre | — Forme, objet, dénomination, siege, durée
Article 1 — Forme

Il est fonde, entre les adherents aux presents statuts, qui rempliront les condifions fixees
ci-apres, un Syndicat professionnel declare regi par les dispositions de ['Article L 2131-2
du code du Travail.

Ces presents sfafufs constitfuent la continuite des fravaux dudit Syndicat professionnel
creee en 1953,

Article 2 — Objet

Le Syndicat a pour objef de :

Poursuivre des missions dans l'inferéf de la profession, felles que :

Aider a 'organisafion de la production et a 'adaptation de l'offre a la demande ;
Poursuivre des activites liees a la promotfion du linge basque;

L'etude et la defense des inferéts economiques, industriels et commerciaux des fisseurs
de linge basque ;

Adherer a d'autfres sfructures dont les missions confribuent a la realisation de 'objet du
Syndicat ;

Ester en justice contre foute afteinfe portee a l'interét collectif de la profession qu'il re-
presente ;

Defendre les interéts materiels et moraux fant collectifs qu'individuels de ses membres
par fous moyens et notamment par voie d'action en justice, sur la base nofamment des
dispositions des articles L.115-16 et suivants du code de la consommation et L721-8 et
L722-1etf suivants du Code de la propriete intellectuelle

Poursuivre les missions d'inferét general de preservation et de mise en valeur des ferri-
foires, des traditions locales ef des savoir-faire ainsi que des produits qui en sonf Issus
en application de l'arficle L.721-6 du Code de la Propriete Intellectuelle, en lien avec
I'indication geographique « Linge Basque », ef notamment :

Elaborer le projet de cahier des charges ainsi que ses modificafions, le soumefire a
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I'homologation de I'INPI, confribuer a son application par les operateurs ef partficiper a la
mise en ceuvre des plans de confrole ;

Meftre a jour les listes des operatfeurs ef fransmeftre periodiquement ces listes a I'orga-
nisme de confrole/certificateur et a I'INPI ;

Parficiper aux actions de defense, de profection des noms et de valorisation de l'indica-
tion geographique, des produits et du savoir-faire gu'a la connaissance statistique du
secteur ;

Elaborer conjointement avec I'organisme de confrole ou I'organisme cerfificateur les
plans de confrole ;

Donner son avis sur les plans de controle ;
Efre l'interlocuteur de I'organisme de controle ou l'organisme certificateur

S'assurer que les operatfions de controle des opérateurs par les organismes menfionnes
a l'article L. 721-9 du Code de la Propriete intellectuelle sont effectuees dans les condi-
tfions fixees par le cahier des charges. Il informe I'Institut national de la propriete indus-
trielle des resultats des confroles effectues et des mesures correctives appliquees.

Exclure, apres mise en demeure, fout operateur quine respecte pas le cahier des charges
ef n'a pas pris les mesures correctives menfionnees dans le plan de conftrole.

En partficulier le Syndicat a vocation a éfre reconnu par I'INPI en qualite d'organisme de
defense ef de gestion du cahier des charges suivant :

Indication Geographique « Linge Basque »

Article 3 — Dénomination

La denomination du Syndicat est :

Syndicaf des fisseurs du Linge Basque d'Origine

Article 4 — Siege

Le siege social est fixe a Tissage Moutet, 85 rue du Souvenir Francais, 64 300 Orthez.

Il pourra éfre fransfere dans une autre adresse ef/ou localite par decision de I'assemblee
generale extraordinaire.
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Article 5 — Durée

La duree du Syndicat est de 99 ans.

TITRE || - MEMBRES DU SYNDICAT
Article 6 — Membres

Les membres du Syndicat peuvent étre des personnes physiques ou des personnes mo-
rales, de droif public ou de droif prive.

Le Syndicat esf constifue des membres suivants :

Les enfreprises de tissage de linge basque c'est-a-dire les membres operatfeurs, fels
gue definis par l'arficle L.721-5 du Code de la proprietfe intellectuelle, qui s'engagent a
definir, metftre en ceuvre ef developper la politique du Syndicat ef, notamment, les mis-
sions d'interét general de I'organisme de defense et de gestion ;

Des personnes associees, qui sont de simples utilisatrices de ses services ou qui sonf
inferessees par le « Linge Basque » ef qui souhaitent y contfribuer peuvent parficiper aux
travaux du Syndicat.

Seuls les membres operateurs beneficient d'un droit de vote deliberatif et parficipent aux
decisions en relation aux missions d'inferét general du Syndicat.

Les personnes associees beneficient d'une voix consultative.

On enfend par « operafeur » foute personne physique ou morale qui parficipe aux acfivi-
tes de production ou de fransformation conformement au cahier des charges de I'indica-
tion geographigue « Linge Basque ».

Toufe personne consideree comme « operafeur », au sens de l'arficle L.721-5 du Code
de la propriete intellecfuelle est automatiquement adherente au Syndicat pour ce qui
concerne les missions d'inferét general de ce dernier, a condifion de respecter le cahier
des charges de I'lG « Linge Basque » et d'éfre habilitee par I'organisme de confrole/cer-
fificateur. Le Bureau doitf valider I'adhesion des nouveaux membres.

Le Syndicatf fient un registre des adherenfs et notfamment des membres operafeurs,
conformement a ses missions d'interét general ef fransmet les mises a jour a I'INPI.

Article 7 — Cotisations

Les membres sont en outre tenus au paiement d'une cotisation annuelle, dont le montant
est propose chaque annee par le Bureau et qui est votee par I'Assemblee Generale.

Les modalites de calcul des cotisations sont fixees dans le reglement intérieur.
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Les cofisations s'appliquent a I'annee civile en cours et sont payables au plus fard 30
jours apres I'expedifion des appels de cotisations annuelles. Les nouveaux enfranfs sonf
redevables lors de I'annee de leur adhesion d'une cofisation annuelle minoree au pro rata
temporis a compter de leur adhesion.

Concernant lesmodalites d'envoi des appels de cofisation, cela sera effectue par courrier
electronique ou par courrier postal simple.

Article 8 — Perte de la qualité de membre

La qualite de membre se perd par :

Demission adressee par ecrit au President du Syndicat ;

Dissolution, cessation de fonctionnement ou perfe de qualite de la personne morale ;
le deces ;

la radiation ;

Tout membre qui n'aura pas regle sa cofisation dans le delai prescrif ;

Tout membre qui se sera vu retirer son habilitation d'operafeur de I'lG Linge Basque par
I'organisme competent ;

Le non-respect des regles deontologiques du chef d'entreprise eu egard aux missions
du Syndicat ;

Exclusion prononcee par vofe du Syndicat pour manguement aux presents sfafutfs, por-
tant prejudice moral ou materiel au Syndicat.

Les membres peuvent demissionner en adressant leur demission au president du
Syndicaft, par leftre recommandee avec AR. IIs perdent alors leur qualite de membre du
Syndicat a I'expiration de I'annee civile en cours.

Le Bureau a la faculte de prononcer I'exclusion ef la radiafion subsequente d'un membre
apres avoir prealablement invite l'inféresse a fournir foufes explications :

soif pour defaut de paiement de sa cofisation six mois apres son echeance ef apres mise
en demeure non suivie d'effet ;

soif pour motifs graves ; donft le retrait de la certification par I'organisme certificateur
pour non-respect de non confidentialite sur les actions ef les documents du Syndicat ;

pour foute action jugee deloyale par le Bureau.
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Sile membre exclu en fait la demande par ecrif par lettre recommandee avec AR au siege
du Syndicat adressee au plus tard un mois apres la reception de la nofification de son ex-
clusion, la decision de radiafion sera soumise a l'appreciafion de I'ensemble des membres
du Syndicat, qui statueront en Assemblee Generale Exfraordinaire ef en dernier ressort, a
la majorite des K des voix des membres presents ou representes.

Les membres demissionnaires ou exclus sonf tenus au paiement des cofisafions arrie-
rees et de la cofisafion de I'annee en cours lors de la demission, de I'exclusion ou de la
disparition.

TITRE |1l = ADMINISTRATION
Article 9 — Bureau

Le Syndicat est administre par un Bureau, €lu par I'ensemble des membres operateurs du
Syndicat.

Toutfe personne morale elue au Bureau designe son represenfant au sein de ce Bureau.

La duree des fonctions des membres du Bureau est de 3 annees. On enfend par « an-
nee », l'annee civile.

LLe mandat de membre esf renouvelable indefiniment.
Article 10 — Election, droit de vote et composition du Bureau

Le Syndicat elit parmi ses membres operateurs, pour chaque periode de frois ans, un pre-
sident, un secretaire et un fresorier ; lesquels sont indefiniment reeligibles.

De maniere exceptionnelle et temporaire, le secrefaire pourra étre choisi parmi les
membres associes ou les personnes qualifiees, de par sa competence reconnue en rela-
tion avec les indications geographiques.

Le bureau inifial est compose a la creation du Syndicat ef pour une duree de trois ans.

Le droit de vote pour I'election du bureau est defini de la maniere suivante : une enfre-
prise, une voIx.

Aucune enfreprise ne peut avoir la majorife au sein du Bureau.

Au-dela de 4 entreprises membres du Syndicat, les modalites de vofe seront fixees de
maniere proporfionnelle.
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Article 11 — Réunions, droit de vote et délibérations du Syndicat
La periodicite et les modalites de reunion du Bureau ef du Syndicat sonft libres.

Un membre du Syndicat peut se faire representer par un autre membre en remettant a
ce dernier un mandat ecrit, sans qu'aucun membre ne puisse efre porteur de plus d'un
mandat.

La presence de la fofalite des voix des operateurs du Syndicat est necessaire pour la va-
lidite des deliberations.

Le droit de vote pour foute deliberation ef decision est defini de la maniere suivante : une
enfreprise, une voix.

Aucune enfreprise ne pourra obfenir la majorite des voix au sein du Syndicaf.

Au-dela de 4 entreprises membres du Syndicat, les modalites de votfe seront fixees de
maniere proporfionnelle.

Les deliberations du Syndicat sont constatees par des proces-verbaux efablis sur un re-
gistre special et signes du president et du secretaire qui en delivrent, ensemble ou sepa-
rement, fout extrait ou copie.

Article 12 — Pouvoirs du Bureau

LLe Bureau est investi des pouvoirs les plus etendus pour agir au nom du Syndicat ef faire
ou autoriser fous actes et operations permis au Syndicat.

Il peut notamment nommer et revoquer fous employes, fixer leur remuneration, faire em-
ploi des fonds du Syndicat, represenfer le Syndicat en jusfice tant en demande gu'en
defense.

Il peut egalement prononcer I'exclusion ef la radiafion d'un membre dans les condifions
de l'arficle 8.

Article 13 — Pouvoirs du bureau
Les membres du bureau sont investis des aftributions suivanfes :

le president est charge d'executer les decisions du Syndicat et d'assurer le bon fonction-
nement du Syndicat, qu'il represente en justice ef dans fous les actes de la vie civile.

le secretaire est charge des convocations et de la redaction des proces-verbaux, de la
correspondance.

le fresorier tient les comptes du Syndicat ef, sous la surveillance du president, il effectue
tous paiements et recoit toutes sommes ; il procede, avec l'auforisation du Bureau, au
refraif, au fransfert et a I'alienation de fous biens et valeurs.
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Article 14 — Personnes qualifiees

A l'initiative du Bureau, peut également étre invitée a participer au Syndicat ou au Bureau,
a titre consultatif et sans droit de vote, toufe autre personne en raison de ses compe-
tences parficulieres.

TITRE IV — ASSEMBLEES GENERALES

Article 15 — Composition

Les membres se reunissent en assemblees generales ordinaires ou extraordinaires.
L'assemblee generale se compose de I'ensemble des membres du Syndicat.

N'ontf droif de vote en assemblee generale que les membres operateurs a jour de leur
cofisation.

Article 16 — Représentation

Tout membre ou administrateur peut valablement se faire representer a I'assemblee ge-
nerale par un aufre membre ou administrateur en remettant a ce dernier un mandat ecrit
sans qu'aucun d'enfre eux ne puisse étre porteur de plus d'un mandat.

Article 17 — Tenue de 'assemblée

L'assemblee est presidee par le president du Syndicat ou, a defaut, par un administrateur
delegue a cet effet par le Bureau.

Les fonctions de secretfaire sont remplies par le secrefaire du Syndicaf ou, en son ab-
sence, par un membre de I'assemblee designe par celle-ci.

Il est dresse une feuille de presence signee par les membres du Syndicaf en enfrant en
seance ef cerfifiee par le president ef le secretaire de seance.

Article 18 — Procés-verbaux

Les deliberations de I'assemblee generale des membres sont constatees par des pro-
ces-verbaux efablis sur un registre special qui pourra éfre le méme que celui contenant
les proces-verbaux du Bureau, ef signes par le president ef le secrefaire de seance.

Les copies ou extraits de ces proces-verbaux, a produire en justice ou ailleurs, sont si-
gnes par le president du Bureau et par un administrateurs.
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SECTION 1 — ASSEMBLEE GENERALE ORDINAIRE
Article 19 — Convocation & ordre du jour

L'assemblee generale se reunit en seance ordinaire au moins une fois par an dans les six
mois de la cloture de I'exercice, sur convocation de son President ou a la demande d'au
moins les 2/3 des membres du Syndicat, aux jours, heures et lieux indiques dans 'avis de
convocatfion.

Les convocations sont adressees individuellement aux membres du Syndicat, au moins
quinze jours a l'avance, par voie postale ou electronique, avec indication de I'objet de la
reunion et de l'ordre du jour.

L'Assemblee Generale ne peut delibérer que sur les questions figurant a I'ordre du jour.

Toutefois, en dehors des questions prevues a I'ordre du jour de la convocation, toute
aufre question peut éfre inscrite a l'ordre du jour a condition qu'elle soitf communiquee au
President par leffre recommandee avec accuse de receptfion au moins huit jours avant la
datfe de convocation de I'Assemblee Generale.

Article 20 — Quorum

L'assemblee generale ne peut deliberer valablement que si la fotalife des voix des
membres opéerateurs, a jour de la cofisation, sonf presents ou representes.

Si ceffe condition n'est pas remplie, une deuxieme assemblee generale est convoquee
dans un delai minimal de huitf jours sur le méme ordre du jour.

Article 21 — Délibérations
Seuls les membres operateurs ont un droit de vote,

Les decisions sont prises a la majorité des suffrages exprimes, suivant le droit de vote
ainsi definit : une enfreprise, une voix.

Article 22 — Missions de I'assemblée générale ordinaire

L'assemblee generale ordinaire entend le rapport du Bureau sur sa gestion et sur la sitfua-
tion morale ef financiere du Syndicat ; elle approuve ou redresse les compfes de 'exer-
cice clos, vote le budget de I'exercice suivant, autorise foutes acquisitions d'immeubles
necessaires a la realisation de I'objet du Syndicaf, fous echanges ef venfes de ses im-
meubles, ainsi que foufes constifutions d'hypotheques ef fous emprunts ef, d'une ma-
niere generale, delibere sur toufes questions d'inferéf general ef sur foufes celles qui lui
sont soumises par le Bureau, a I'exception de celles comportant une modification des
statuts, ou emission d'obligations.
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SECTION 2 — ASSEMBLEE GENERALE EXTRAORDINAIRE
Article 23 — Convocation

Des assemblees generales extraordinaires pourront étre fenues a la demande du
President, du Bureau ou d'au moins les 2/3 des membres du Syndicat.

Ces assemblees sont convoquees dans les mémes conditions que les Assemblees
Generales ordinaires.

Article 24 — Quorum et délibérations

Les conditions de quorum sont idenfiques a celles prevues pour la fenue d'une assem-
blee generale ordinaire.

Les modifications concernant les statufs ou la dissolution doivent éfre prises a la majorite
des suffrages exprimes suivant le droif de vote ainsi defini . une entreprise, une voix.

Les aufres decisions, a I'exception de celle prevue a l'arficle 8 et porfant sur I'exclusion
ef la radiation d'un membre, sonf egalement prises a la majorite des suffrages exprimes.

Article 25 — Missions de 'assemblée générale extraordinaire

L'assemblee generale extraordinaire peut modifier les stafufs dans foutfes leurs dispo-
sifions ; elle peut, notfamment, decider la dissolution anticipee du Syndicat ou son union
avec d'autres syndicats ou association.

TITREV — RESSOURCES DU SYNDICAT

Article 26 — Ressources

Les ressources annuelles du Syndicat se composent .
des cofisafions versees par ses membres ;
desrevenus des biens ou valeurs gu'elle possede,

Le Syndicat peut recevoir toute subventfion de collectivites publiques ou d'efablisse-
ments publics, ainsi que d'associations ou autres personnes morales dans les conditions
legales.

Le Syndicat peut egalement recevoir fout don ef legs sous reserve de leur acceptation
par le Bureau.
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Article 27 — Fonds de réserve

Il pourra, sur simple decision du Bureau, €tre constitue un fonds de reserve qui compren-
dra I'excedent des receftes annuelles sur les depenses annuelles.

TITREVI — DISSOLUTION - LIQUIDATION
Article 28 — Dissolution

Le Syndicat peut étre dissout sur proposition du Bureau par un vote de I'assemblee ge-
nerale extraordinaire a la majorite des suffrages exprimes.

La dissolution peut egalement éfre prononcee en justice ou resulfer de la disparifion de
l'objet du Syndicat.

Article 29 - Liquidation

En cas de dissolution volontaire, statutaire ou forcee du Syndicat, I'assemblee generale
extraordinaire designe un ou plusieurs liquidateurs qui jouiront des pouvoirs les plus
etendus pour realiser l'actif et acquitter le passif.

Le produit net de la liguidation sera devolu a un syndicat ou a une associafion ayant un
objet similaire ou a fout etablissement public ou prive reconnu d'utilite publique et qui
sera designe par I'assemblee generale extraordinaire des membres.

TITRE VII - FORMALITES
Article 30 — Déclaration et publication

Le Bureau remplira les formalites de declaration ef de publication prescrites par la loi, a
I'effet de conferer existence legale au Syndicat.

Tous pouvoirs sonf conferes a cef effef au porteur d'un original des presentes. Le porteur
sera l'un des fondateurs du Syndicat, les statufs du Syndicat seront a deposer a la mairie
de la localite ou le Syndicat est efabli.

Fait a Orthez, le 10 mars 2020
En 4 originaux.

Le President Le Tresorier
Benjamin Moutet Philippe Lartigue

VA CAHIER DES CHARGES | INDICATION GEOGRAPHIQUE LINGE BaSQUE




LINGE
Bnegm»()mesmn

MARQUE DEPOS

- Mars 2020 -



	Introduction
	I. Le linge dans le Pays Basque et le Béarn
	II. Les entreprises
	III. Les raisons d’une IG pour le linge basque

	le linge basque
	I. Nom du produit
	A. Produits couverts / Type de produit

	B. Descriptif des produits et principales caractéristiques
	1. Motifs traditionnels (depuis l’époque moderne)

	2. Motifs géométriques (après-guerre)
	III. La zone géographique
	IV. Le lien entre le produit et le territoire
	A. Une tradition de tissage solidement ancrée dans les territoires
	1. Facteurs naturels et géographiques 
	2. Une diffusion à la fois artisanale et industrielle
	3. L’émergence d’une industrie textile

	B. Un lien culturel et identitaire fort
	1. La place du linge basque
	2. Le linge basque : un emblème régionaliste et une « mode très approximative »

	C. Réputation
	1. L’histoire de la dénomination
	2. La réputation en lien avec la qualité des produits
	3. La réputation actuelle

	D. Lien entre le linge et son territoire

	V. Description du procédé de fabrication
	A. Matières premières
	B. Fabrication du Linge
	C. Opérations de confection, de finitions et expédition

	VI. L’identité de l’ODG
	VII.	Les modalités de contrôle
	A. Certification des opérateurs
	1. Identification, évaluation initiale et décision de certification des opérateurs
	2. Gestion des modifications ayant des conséquences sur la certification
	3.	Modalités de surveillance des opérateurs certifiés

	B. Fréquences de contrôles externes des opérateurs certifiés
	C.	Modalités et méthodes d’évaluation  des opérateurs certifiés : tableaux détaillés du plan de contrôle (autocontrôle et contrôle externe)
	1. Fabrication - opérations de tissage, et confection le cas échéant
	2. Gestion des réclamations clients


	VIII. Les obligations déclaratives ou de tenue de registre
	IX. Les modalités de mise en demeure et d’exclusion des opérateurs 
en cas de non-respect du cahier des charges
	A. Éléments généraux
	B. Cotation des manquements externes
	C. Gestion des manquements 
	D. Réduction, résiliation, suspension ou retrait de la certification des opérateurs

	X.	Le financement prévisionnel de l’ODG
	XI.	Les éléments spécifiques de l’étiquetage
	XII.	Contrôle de l’ODG
	A.	Modalités de contrôle
	B.	Périodicité des contrôles



	Annexes
	II. Glossaire
	III. Archives
	47
	IV. Exemples de produits « phares »
	V. Statuts du syndicat


